sigat, biztos]lehetett arrél, hogy a mivész mindent
megtesz érette.

M(terme Jan van Steennek sohasem volt, de
még tanitvanyai sem, ha csak nem azivashan. Ley-
den sz(ik sikatorai kozott volt egy alacsony kis héz,
hova naponta eljértak a dics6 nemzet kitiin6 m{vé-
szei, egy pohér borra, a mUvész korcsméroshoz,
mint nevezék.

JanvanSteen soha nem vévé kezébe az ecse-
tet, csak akkor, ha kifogyott a bhora. Egész m(veé-
szetének szomjlsaga volt alapja. Akkor nekidlt sa-
jatszer(i s nemében pératlan mUvészetével teremtett
egy mdvet, mely egész Leydent megnevetteté. A
kép aztdn odakeriilt valami kurta korcsmaroshoz,
ki meg is adta az arat valami j6féle szdl6nedvben.
Jan mester kit(izte hdza homlokéara a czégért, — s
aztdn tartott a mulatség egészen a hordd kitrultéig.

Pénzzel hidba kinaltdk a genialis mestert.
Uri ember hidba allt vele széba. Neki csak bor kel-
lett s parasztember.

Egy izben a leydeni polgarmesternél fényes
tarsaséag gy(lt egybe, — a kor jelesei mind ott vol-
tak. Jan van Steen hianyzott csak, de & sohasem
szerette az Uri levegot.

Sz6ba jott Steen mUivészete, sajatsagos, bizarr
természete, s azon kiullonczkod6 megvetés, melylyel
minden 0ri pértfogés irdnyaban viseltetett.

— Fogadjanak velem uraim, — mond4 a
polgdrmester, — hogy én kijatszom Jan mester
kaldncz természetét.

— Hogyan ? — kérdék valamennyien.

— 'Hat csak Ggy, hogy Jan van Steen kész
lesz nekem hataridére képet festeni.

— Ah, az lehetetlen.

— Mér miért lenne az?

— Mert Jan mester még életében nem dol-
gozott hatariddre.

— Az mit sem tesz, meg fogja lenni most.

— Tan kényszer utjan. Oh roszul szdmitunk
akkor; az eredmény épen az ellenkez§ lesz.

— Kényszeritni nem fogom, azt elére mondom.

— Ugy nem lesz bel6le semmi! vaga kozbe
az egyik jelenvolt.

— De lesz!
— En hinni sem merem, — kezdé az egyik
jelenvolt idegen. — Halljak csak uraim. Ep egy

hete volt, midén Leydenbe érkezve, a mivészkorcs-
maros eldugott héza el6tt megélltam. A mester ott
Ult a padon, s fogait piszkalta. Szdérnyen unatkozott.
1Jolla mester 1 kialtam, j6 napot! Ortlok, hogy j6
szinben latom, Amsterdambdl jovok.

— lgen, hat mit csindl az a hires virag...

— Virdgfestd, Huysum? nemde azt akarta
kérdeni.

— Ej a man6t, az a viragos orrl csapiaros,
ott abban a kis utczéban, — a templom megett,

Boszankodva fordultam el. Ezt az embert a
vilagon méas nem érdekli, mint a bor.

— Mester, — mondam végre, — kész lenne
e nekem egy képet festeni. Egyikét ama kedves
falusi jeleneteknek, — miket oly joI ért.

Jan mester rdm nézett, aztdn a kocsimra,
mely haza elétt allott. Leolvasta rélam, hogy ki
vagyok. Nem szdlt semmit.

— Nemde elfogadja, joI megfizetem.

Ekkor két zsiros németalfoldi paraszt Iépett
be. Jan mester Osszedlelkezett vel6k. Ledlt inni.
Engem ott hagyott a faképnél.

Altalénos nevetés tolté be a termet. A pol-
garmester azonban ismédé fogadéasat.

A jelenvolt mivészek mindegyike egy-egy
festményt lgért a szives hazigazdanak, ha terve
sikerdl.

Mésnap
Steenhez.

A m(ivész lakan nem kellett soha zorgetni.
Nyitva volt az mindig.

El6re készilt, hogy mit fog mondani; a latott
jelenet azonban zavarba hozta.

Egy jokora hordd allott a meglehetds rendet-
len szoba kézepén. A hordd eldtt darab pokrdczon
végig hevert az Unnepelt mvész,' hosszi néadat
tartva szajaban, melynek vége a hordéba volt il-
lesztve;  mellette jobbrél balrél vidam, kipi-
rult arczczal Lievensze, de Vois, s sok masok, né-
metalfdldi jeles festék kozol. A hordé tetején dlt
egy nevetd fiatal ember, majdnem kicsattané piros

elindult a polgdrmester Jan van
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arczczal, mint egy eleven Bachus. Az volt Mieris
Ferencz, a hires genrefestd.

A polgarmester meglepetve &llott meg.

— Jan mester, — kezdé, — hol van Jan
mester.

A mivész megszélalt a hordd aldl.

— Itt vagyok, — mi baj?

— Sz6ldsom volna veled mester!

— Halljuk, halljuk! — kialtéd Mieris ahordd
tetejérdl.

— Nem hozzatok jottem, — felele a polgér-
mester komolyan, — szégyenletes jelenet. Mit mon-
dana a vildg, ha meglatnd Németalfold mdivészeit
ily helyzetben.

— Bizonyara okosabbat mint on, polgarmes-
ter ur, — felelt Mieris nevetve.

— Mit nekem a vildg, — vaga kdzbe Jan
mester, — hat tor6dom én a vilaggal. Mit torédik
6 velem. Igyék polgarmester!

— Még nem! Jan mester egy szbra.

— Hadd halljam innét. Ne kivanja, hogy
folkeljek.

— JOl van. Halljad mester! Képtdramban
Németalfdld minden mestere képviselve van. Csak
egyetlen Jan van Steen mive hianyzik.

— Az nem nagy baj! valaszolt a mivész ne-
vetve, — tegnap adtam el Péter korcsmarosnak
legutglsé mivemet, vegye meg tdle.

— Mar kés6n. A kérdéses mivet ma reggel
az antwerpi képtér szamara megvették.

— Az mér baj, polgdrmester. Pedig most
nincs kedvem az ecsethez nydini.

— De nem leszek haladatlan.

— Elhiszem azt.

— Tehat kész vagy festeni?

— Nem én!

— S miért, ha szabad kérdenem? >

— Mert nincs ré sziikségem.

— S ha sziikséged lesz ?

— Akkor sem, Péter csapléarossal szerzddést
kétottem. En festek, 6 pedig bort 4, — pedig j6
bort. Igyék no polgérmester.

— Készénom. En is adok bort.

— Ugy sem lehet. Simon varganak is lgér-
tem, no meg aztdn —

— De hat mester, —
el6tted ?

— Jol tudom, — felelt a m(ivész nevetve,
ép azért mondom, hogy nem festek.

— No majd meglatjuk.

A mibaréat eltavozott.
mulattak.

A bor egy hétig tartott; mikor elfogyott, Jan
van Steen Ujra kezébe vette ecsetét j0 remény
fejében.

Hanem ha kilépett az utczara, minden ember
szemébe nevetett. A mesternek ez kilonben nem
tint fol, csak egyszer, midén szomszédjaval szoba
allt, az aztdn elmondta, hogy miért nevetnek rajta
az emberek.

Héat azért, — mivel a polgarmester szigoru
parancsot adott ki, hogy egész Leyden vérosaban s
kdrnyékén szigortan tiltva lesz Jan van Steennek
bort adni, mindaddig, mig a mester nem fest egy
képet a polgarmesternek.

A mivész elnevette magat. Még az nap leilt
a tdmlahoz. Elvitte ismerds joakaréihoz, hanem a
szigor( parancs kdvetkeztében mindeniinnen vissza-
utasittatott.

— Mi aménkd — gondold magdban, — ez
nem j6I megy. No hanem most azért sem festek.

A vig mulatsagok lassankint elmdltak. Hetek
Ota ezégér nélkil &llott Jan van Steen héza. A vig
czimboréak is elmaradoztak.

Harom hétig renduletlen nyugalommal viselte
sorsat a kijatszott mvész. De mdr akkor égeté
szemjuséaga felilmalt minden hatért.

Két nap mulva beéllitott a polgadrmesterhez.

elfelejted azt, ki all

A mivészek tovabb

— Ah Jan mester. — Isten hozott.
— Hozott a man6. — dormdgé a kiszomjaz-
tatolt mlivész, — itt a kép polgarmester, — sz0lt

az asztalra vetve kész festményét.

— Ah meg van! helyesen, bélcsen.

— Azt&n kérem, azt a parancsolatot...

— Még ma visszavonjuk.

A mi(ivész bevagta az ajtét, eltdvozott diiho-
sen. Egy 6ra mulva mar telve volt szobaja a régi
czimboréakkal, ittak megint régi szokasuk szerint.

Jan van Steen életmddjan ezentdl sem véltoz-
tatott. Leydenben sokaig fonmaradt Ilire amivész-
korcsmarosnak, ki labbal tapodta a vilag minden
dics6ségét egy hitvany élvezet kedvéért.

Ha az ember nem tudnd bizonynyal. el sem
hinné, hogy ilyen emberek is lehetnek a vilagon.

Maszlaghy Xavér.

Ocsai templom.
(Képpel.)

Pesttél mintegy négy mértfoldre fekszik Ocsa,
nem nagy helység, mely buezkai s turjanosaval alig-
ha szerzett volna hirt maganak, ha mindezek mellett
6si id6ktdl fogva fenalld templomét nem birna.

Alig van régi épllet széles e hazaban, mely
annyi fejtorést s kétséget okozott volna a szakfér-
fiaknak s mikedvel6knek egyajant, s mégis minden
torekvéseik daczéara, folyvast komoly rejtélyként
all a csondes helység igénytelen hazai kozott, djabb
meg Ujabb nyomozésok s buvérlatokra késztve az
érdekletteket.

A templom alapidoma, anémileg roman stylre
mutaté épitkezés, keresztény eredetre utalnak, de
az egészen eldéml6é sajatsag, mit csaknem épitészeti
kulénezségnek mondhatni, a tomoritésre irdnyzott
alakitas, az el6csarnok s més egyéb az eldbbi véle-
ménynek ellenkez6jét koltik fél a vizsgaléban, Ggy
hogy nem lehet csodalni, ha a legnagyobb szakér-
t6k is, csaknem mind, kiilonb6z6 véleményt nyilva-
nitanak réla.

fgy, volt egy archeolog, ki az ilynemi épit-
ményeket, — melyek masutt is talaltatnak, kisebb-
nagyobb szerkezeti valtozatossaggal, — zsid6 zsi-
nagéga jelleglieknek allita; masok a rémai korbél
valénak, sokan, pedig jeles szakértdk, a X-ik sza-
zadban keletkezettnek mondjak az dcsai templomot,
s6t némelyek a templariusok muvét akarjak benne
folismerni. Hogy ily sok vélemény kézt, melynek
mindegyikét tamogatjak kisebb-nagyobb eszamq,
nyomosabb és gyéngébb okok, a nem szakértd még
az el6bbinél is mélyebb bizonytalanségba silyed,
ez természetes.

Legyen tehat elég itt, minden bévebb magya-
razat nélkul, maga a templom rajza, mely az épulet-
testhdl kilépd tagjaival az ezeken lathaté mdvészi
fejezet(i faloszlopokkal, valamint a tet6zet alatti
ékes csipkézetével meglepben szép és érdekes lat-
vanyt nydjt a szemlélének, mit az egésznek kelet-
keztén, s eredeti czéljan borongé homaly csak fo-
kozhat.

Ugv hiszsziik, hogy hazank kit(inG régészeinek
szakadatlan buvérlatai el6bb utébb folderitik e ho-
malyt, s igy ez épitészeti kincs valé és bensg élve-
2656t lehetségessé teszik.

Kun Pal.

A ponyvairodalom Londonban.
(Folytatas.)
A tulajdonképi futéd kdényvarusok.

A ki valaha Londonban s annak kevéshé za-
jos utczajaban lakott, bizonyosan kellemetleniil ha-
tott arra esténkint azon érthetetlen kiéltozas, a mely
viszhangként futott az utcza egyik oldalarél a ma-
sikra. Ez az Ggynevezett futé konyvarusok iskolaja ;
mivel ezen osztdly, mint mar fentebb emlitettiik,
lizletét csoportosan (izi, 3— 4 személy allvan gssze,
s mindenki véleménye egyezik abban, hogy minél
nagyobb az ilyen larma, annél nagyobb szokott a
siker lenni. A legfébb dolog itt abban &ll, a kdzon-
ség kivancsisdgat minél magasabb fokra csigazni,
a nélkil hogy azt kielégitenék; azért csak bizonyos
ingerld sz0kat hasznélnak kiéltozasaikban, mint:
gyilkossag! szerelem! titok! csébitds! és mas
hasonlokat, s a toébbi egyes részleteket érthetlendl
beszélik, s ha m(voknek ismeretes gyilkos a hése.
a nevet is egészen masként adjak eld. A feldolgo-
zott targyak féként irtéztatd gyilkossagi esetek,
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nagy vétkek, csabitasok, hamis eskiik, rombolasok,
vaslti szerencsétlenségek, hajotorések, parbajok,
szerelmes levelek, féltékenységh6li gyilkossagok,
mérgezések és mas hasonlok, melyek a kozonség
idegeire megrazélag képesek hatni. De a népszer(i
gyilkosségi eseteket a legelsé helyre teszik, s ezek-
nek arulésa egész rendszerrel torténik. Megjelenik
elészor egy quart-lap, mely a kordbbi hireket
tartalmazza, azutan féliveken azoknak kisebb ko-
rilményei jonek, azoknak felderitései és a kihall-
gatasok, melyeket rendesen a napilapokb6l vesznek
at. s feldolgozzak az utczak szamara. Azutan egész
ivek jelennek meg, megtdltve a rendkiviili kéril-
ményekkel.

Az (Ojabb idének egyik legjovedelmezébb
gyilkossagi torténete azon eset volt, midén egy
norfolki haszonbérl6, Rush nev(, egy egész csala-
dot meggyilkolt, a mely eset akkor végtelen moz-
galmat idézett el§. Még most is van birtokunkban
egy példany ebbdl, czime ez: I. B. Rush utolsé
istenhozzadja, melyet a jov6 vasarnap Norvichban
fog tartani." Az iv harom képpel van diszitve. Az
elsé abréazolja a gyilkost, a mint egy nagy kdpenybe
van burkolézva, s arczat &larcz fedi, s épen az dre-
gebb Jermyt l6vi agyon; a mésik képen Jermyné
asszony végeztetik ki, mialatt élete parja labai eldtt
fetreng vérében; a harmadik kép végre Rushnak
hi arczképét mutatja. Az egész elbeszélés kulén-
ben a lapi hirek utén van készitve ; a hozzacsatolt
versek, melyeket szokas szerint az elitéit a biin
helyén készitett, nem épen a legroszabbak. Ha a
kérilmények engedik, ugy a végpanasz még szerel-
meslevelet is tartalmaz, a tomlécz sotét fenekén
,az elitéltnek tolla, tintdja altal, blinds papirra" irva.
Ezen levél irdlya rendesen ilyen nem(:

,Kedvesem! Ne borzadj vissza a gondolattél,
hogy egy olyantdl kapsz levelet, a ki el van itélve,
s mint gyilkos hal meg. Itt nyomorult bértdnémben
irok én egy oly személyhez, kire ismeretségiink 6ta
a legnagyobb tisztelettel tekintettem, és aki. ha nem
csalatkozom, irdnyomban épen ily érzelemmel visel-
tetett. Hidd el, teljes lélekb8l meghocséatok elle-
neimnek. s te se haragudjél redjok. Oh, kedvesem!
6rizkedjél a gonosz szenvedélyektdl és a szeszes
italokt6l; az én szomor( és szanalomra méltd ese-
tem legyen elétted int§ példa. Elj boldogul! Elj
boldogul! Maradok sth.

Az oly esethen, midén a kortilmények nem
engedik egy ily levélnek a kedveshez vagy ,kedves"
néhoz vald intézését, rendesen egy Ugynevezett
,véglevelet" intéznek atydhoz, anyéhoz, lednyahoz,
fidhoz vagy jo barathoz, s ezt kdvetkez8leg fogal-
mazzak :

JKedvesem! Midén ezen sorok kezeid kozé
jutnak, foldi életem 6r&i mér végok felé jarnak. lgaz
az, hogy agyilkos csakhamar elveszi tettének jutal-
mét. Senki nem képzelheti azon kinos éjjeket, me-
lyeket gonosztettem ota é&téltem. Aldozataim ezer
kilonféle alakban jelennek meg eléttem, s kinaim
nagyobbak valénak hogy sem azokat leirhatnam.
Vigyazz, s hagyd el a rész dsvényt, s ettdl fogva
istenféld életet folytass. Testi s lelki kinaim oly
nagyok, miszerint irdsomat tovabb nem folytathatom.
Isten veled! Isten veled 1"

A fentebb leirt ,jajveszéklésen" kivil késébb
egy iv jelenik meg, mely életrajzot, kutatast, tény-
allast tartalmaz, s az eldbbitél csak abban kilonbo-
zik, hogy ebben még az utolsd bheszéd is helyet
foglal. Ebb6l egy rovid kivonatot kozlok itt, mely-
b6l 1athatd lesz, hogy az minden kérulményre alkal-
mazhatd. A tisztelend6 ur szavait egyenesen a sze-
rencsétlen fogolyhoz intézi, kinek a kovetkez6 na-
pon héhér keze altal kell meghalni, s nagyon meg-
hatéan felhivja 6t, hogy forduljon a megvaltéhoz,
kinél egyedil a hatalom a blinok meghocséjtaséra ;
ahoz, a ki azt monda: ha oly pirosak volnénak is
vétkeid, mint a barsony ,mégis oly fehérré tenné
azokat, mint a hd," és bér oly sok binért kelle la-
kolnia, de az 6 bineit is magéra veszi, ha 6szintén
megbénja azokat. Az elitéit ezen beszéd alatt meg-
tort kebellel hallgatott, s az isteni tisztelet végez-
tével a bortdnéroknek agy kellett 8t kivinni.

Az [télet végrehajtasat is bizonyos meghata-
rozott forma szerint kozlik. Elszor &ltalanos atte-
kintést nydjtanak Angolhon kivégzési szokasai folott,
s szabad legyen nekem is mintaul egy bizonyos
Mary May kivégzési jelenetét kozlenem, a ki mos-
toha testvérét gyilkold6 meg: ,Mar kora reggel
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megtolt a bortdn el6tti tér minden rend( egyének-
kel, egész a szorongasig, mert latni dhajtok Mary
May kivégeztetését. A tolongas csakhamar oly bor-
zaszté lett, miszerint sok egyén csaknem agyonnyo-
matott, s egész 6rommel, engedek A&t veszélyes he-
lytiket masnak. A birdk kisér6ikkel a bortonbe
mentek, a hol a lelkészszel talalkozonak, a ki az
elitélttel buzgon imadkozott. Miutén atorvény ko-
zegei a szokott formalitdsok szerint az elitéltet fel—
vigyazasukra kérték, az eldszobaba vitték azt; a
hirngk ekkor kezeit dsszekdtotte. Latszott, hogy
az elitéit ezen m(tét alatt végtelentil szenvedett;
azonban egy sz6t sem szélott. A mint a végdra el-
érkezett s megcsendult a halélharang, az elitéltnek
arczdn végtelen valtozast lehetett észrevenni. He-
begett és reszketett, s tekintetét zavartan hordozo
koril a meneten ide s tova, melynek élén a lelkész
a halotti imat hallhaté hangon olvasé. Azon pilla-
natban, midén a haldlharang a gyaszéneket hangoz-
tato, a tdmegesen hallani lehetett: ,Le a kalappal!
csendesség!" De késébb nem lehetett mést hallani,
mint az elitéltnek zokogasat. Mid6n a menet avesz-
téhely Iépcs6jéhez ért, koszonetét rebegett a sze-
rencsétlen a birdknak és a bortonigazgatonak a
rendkivili baratsagért, melyet irdnyaban tanusito-
nak. Ezutan a veszt6helyre vitték fel. Halélcsend
uralkodott a néptdmeg folétt. Nehany pillanat malva
megcsillimlott a bard, elbukott a szerencsétlen, egy
kis ideig rangatézott még, — svége lett mindennek."

A kivégzés egész leirasat gyakran versekbe
foglaljak, s vagy valamely zsoltér vagy templomi
ének dallaméra éneklik vagy szavaljak az ily arusok.
Gyakran az ily gyilkossagi eseteket valami ,Cock"al
(kolteménynyel) diszitik, mint pl. Tawell quéker &l-
litélagos vallomasait, a mely az utazékrél még a
hirlapokba is behatott. Ezen megénekelt vallomas,
melyet még ma is oly sokan mint valédit hisznek,
kovetkez6. ,Tisztelend6é Mr. Cock az Aylesburg
foghdz papja hirtelen veszélyes betegségbe esett, s
middén érzé, hogy végdraja kozeleg, magahoz hivatta
Uit és mondd - ,Fogadd ezen vallomést, Alost még
magamnal vagyok." Megigértem a szerencsétlen
John Tawellnek, tekintve a nép izgatottsagat, hogy
vallomasait nem fogom nyilvanossagra hozni. Tawell
megvalld nekem, miszerint azon gyilkosséagéan kivil,
melyért oly szigordan lakolt, még mas két borzaszté
gyilkossagot kovetett el, mig Vandimens tartomany-
ban sok évig elzarva volt. Az els6t egy bortonéron
hajtotta végre; ezt a bortén kulcsaval Utdtte agyon,
melyet téle vett el; aztdn a meggyilkolt zsebében
talalt késsel fejét levagta, s a holttestet a gondosan
elzart bortonbe tette. Hogy vétkét annél biztosabban
elkovethesse, a tett elétt nehany napig betegnek
tette magéat. Ezutén egy szép ifj0 lanyhoz menekdlt;
ez egy tekintélyes vendéglés lanya volt, s a kit §
elcsabitott. 0 ugyanis tobb ideig naponként idejart
némi munkat végzendd, s igy alkalma volt a tapasz-
talatlan ifj0 lanynyal ismeretséget kétni. A mint ez
az ifjit most véresen s a legnagyobb izgatottsagban
megérkezni 14t4, tlstént valami borzaszté dolgot
sejtett, s minden tétovazas nélkil el is beszélte az,
hogy az irdnta valé szerelembdl dlte meg a borton-
ort. s kérte, hogy-keritsen szdméra tiistént annyi
pénzt, a mennyit csak lehetséges, s szokjék vele
Angolhonba, a hol el fogja venni, s mint lady-t tar-
tani. A szerencsétlen fiatal lany gy megijedt a terv
és elbeszéléstél, hogy sem igent, sem nemet nem
volt képes elmondani. Itt most az ifjinak sajat biz-
tonsaga forgott kérdéshen, s ugyanazon késsel, me-
lyet a bortondr vérével 'szennyezett, agyonszurd a
lednyt is. Ekkpr észrevétlenil megszokott és egy
cserjés helyre menekiilt, hol azon harom fegyencz-
czel taldlkozok, kiket megszabaditott. Azon ajénla-
tot tette nekik, hogy menjenek a tengerpartra, hol
épen egy angol hajd horgonyozott. Beleegyeztek,
s a mint a parthoz értek, nehény matrézzal talal-
koztak, kik fris vizet kerestek. Ezekkel elhitették,
hogy hajotorést szenvedtek, s igy azok felvették
6ket a hajora. Mivel mindnyajan erds fiatal embe-
rek voltak, s épen sziiksége volt a kapitdnynak
ilyenekre, nehany feltletes kérdést intézett hozza-
juk, és mivel lat4, hogy egyikok valésaggal matréz
volt, megigérte nekik, hogy munkajukért atszéllitja
6ket Angolhonba, Az utazs alatt igen szorgalmasan
dolgoztak, s oly tgyesen &mitottdk a hajészemély-
zetet, miszerint a kapitany mindnyéajéanak ajandékot
fgért. S middn Liverpoolba értek. Tawell a kapitany
szob&jabdl minden pénzt elrabolt, a mit csak ott

talalt, és ez tetemes 0sszeg volt. Ekkor elhagyta
Liverpoolt, s quaker ruhaba 6ltézott, hogy a ren-
dérség uldozését annal kdnnyebben kijatszhassa, s
igy folytatta vétkét tovabb, tovabb, mignem ahohér
keze véget vetett életének."

Az oly vasarle, a ki az ily fajta irodalmat
szereti, lzlése gyonyorkodtetése végett, hasontar-
talmu koényvekhez is folyamodik. Tartalma ezeknek
épen olyan, mint a fentebb emlitetteké, csakhogy
kényvalakban van nyomva, melynek elsé lapja nagy
hangl hosszl czimet tartalmaz.

Hogy felmutassam a nagy részvétet, a mely-
nek ezen akasztéfa irodalom orll, szabad legyen
itt Mayhew tekintélye utdn az Gjabb kor nehény
gyilkos telteinek kelenddségét felemlitenem. Rush
torténete 2,500,000. — Courvasieré 1,666,000,
= Manningsé 2,500,000, — Goodé 1,650,000,
— Corderé 2,650,000, — Greenaireé 1,666,000
példanyban kelt el. Ha minden példanyt csak egy
pennyvel szémitunk is, csupdn ezen Gt esetben
50,000 font sterlinget (500,000 forint 0. 6.) volt
ajovedelem. E tény beszél 6nmaga, s igy itt folos-
leges hosszU értekezést tartanom.

Azon iddében, mid6n semmi gyilkossdg sem
keriil szényegre, akkor képzelftehetségiiket veszik
igénybe, hogy a hianyt pétoljak. igy pl. Welling-
ton herczeg tébb mint hdszszor halt meg, majd lo-
vardl bukott le, majd mas titkos mddon. Napdleon
Lajos haldla is a kedvencz témék kozé tartozott.
Nem rég egy futd konyvarus igy kiabalt: ,A dril-
lingi felséges asszony accouchemcnt-ja (sziilése),
— majd ,egy gyermek," de hiban volt mindez,
mivel a nép méar megszokta ezt. De egy rend6r
feltartdztaté és mondd, hogy miért kiéltoz ily szem-
telenségeket a kiralynérél és az 6 Coachman-jérél
(kocsis). ,Hogyan ! kidltott a felbosszantott kényv-
arus, olvasd ezt — ostoba! és lasd meg, véljon
lelsz-e benne valamit a kirdlynérél vagy kocsissa-
rél. Nincs ebben egyéb csak moral!" A rend6r
keresztiil olvasa.s csakugyan nem talalt abban semmi
olyasmit. Haynau tabornok a futé konyvarusok sze-
rint a barklay-i parasztok gonoszsaga altal halt meg
6s késébb Belgiumban — titokszerlien — gyilkol—
latott meg. Kildnben Haynau torténete igen ked-
vencz téma volt, s igen nagy kelend8ségnek or-
vendett.

A gyilkossagi torténetek utan at(iztdrlénetek
kovetkeznek, s valamely jelentékeny égés, mint pl.
a parlamenti épilet, a Tower, vagy mas nyilvdnos
épllet égése jo tArgy az aratdsra; ugyan ez az eset
all a maganhazak égésénél, ha személyek is égnek
benn, vagy valamely pikant cselszévény is van vele
dsszekottetésben. Egy ilyennek, a mely mér vagy
tiz éve forog az utazékon, ezen czime van : ,Kuld-
nds esemény a szomszédsagban." A mellé csatolt
kép egy konny( esti 6ltonybe 6ltozott holgyet ab-
razol, a ki egy kerti ligetben félig Ulve, félig fekve
Jkecsesen odafestve" tlnik fel, s ,hdofehér" kezei-
ben egy felbomlott levelet tart, melynek tartalma
felett boldog &lmodozésba latszik elmélyedve lenni.
Aztén — elég nevetségesen — egy ének kovetke-
zik az oly gyakran elhanyagolt tanacs félott: ,s6-
pdrj sajat ajtod eldtt és sajat tigyeidrél aggddjal,”
végre jon két levél, melyek kozil az egyik R. G-vel
van jelelve, s a masik valasz volna erre. A gentle-
man levele igy hangzik:

,Madara!

A szerelem és gydngédség, melyet eddig 6n
iranyaban tanGsitok, hamis, és érzem, miszerint k-
z6nydsségem naponkint n6, s minél tovabb nézem
ont, anndl nevetségesebbnek és gydltletesebbnek
tlnik on fel el6ttem, s annal szilardabb azon onel-
hatarozésom, hogy ont gy(ldljem szivembdl. S so-
hasem volt szandékomban kezemmel s szivemmel
piegajandékozni ont.

"' Az ifja holgy hasonlé hangon felel, s gy lat-
szik, hogy mindkett fel van egymas ellen ingerdilve,
mig végre egy ,nota bene" figyelmessé tesz hen-
niinket, hogy csak a pératlan sorokat kell olvasnunk,
hogy a levél valédi jelentését kitalaljuk, s ekkor
édes szerelmi 6mlengés tarul fel szemiink eldtt.

Egy mas koltemény, melyet évek 6ta egész
Angolhonban mint ,igaz torténetet" &rulnak, az
Ggynevezett ,Searborough tragedy." A kéltemény
hése egy igen gazdag ifjd tengerésztiszt, nemes
csaladbél vald, a ki &lnokul egy szegény lelkész
szép leanyat elcsabitja.Ez legy6zetve,meggyaldzva és
elhagyatva mindenek éltal, kisdedét megdli. A tény
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vildgossagra j6, és a szegény anyat torvény elébe
allitjak, elitélik és kivégzik. Ezen esemény, a mint
egy futé konyarus nekem megjegyzé, nagyon meg-
hatja az érzékeny szivet. Ezen tragddiat leginkabb
asszonyok és leanyok veszik. Egy masilynem( sze-
relmi torténet a ,Liverpool tragedy.” Itt egy anya
kincsvagybdl egyetlen fiat 6li meg. Ez ugyanis kora
ifiisagaban Keletindidba vandorolt ki, hol egy gaz-
dag Ultetvényes leanyat vette n6il, mi altal nagy
tekintélyre s gazdagsagra tett szert. Végre 30 évi
tavoliét utan hazajétt, hogy oreg sziiléit meglato-
gassa, a kik Liverpoolban a matrézok szallasadoi
valdnak. Az ifjd, ki mint ismeretlen széllt be, csak
mésnap reggel akarta szuléit valédi* nevével és alla-
sdval meglepni. Az anya, ki az idegen ladajaban
megpillanté a sok kincset, éjjel megéli ezt, fejét le-
vagja, mialatt a 70 éves Gsz atya a gyertyat tartja.
Ekkor levetkdztetik, ruhéit elégelik, s a testet a
kertben eltemetni akarjdk. De ime a megéltnek val-

V.
Bheinstein.

E délczeg var aRajna balpartjdn kevélyke-
dik, emlékeztet alovagkorra s annak hagyoményaira.
1829-ben a porosz herczeg ujitatfa ki kozépkori
épitészeti stylben, belseje is meg van rakva a lovag-
kor mdarabjaival.

A var 250' magasban all a viz f6lott, hajdan
Jaitzberg= Vauts vagy Voiglsherg =
Castrum Vogtsherg is nevezték. 1279-ben
mar van emlékezet réla, s 1348-ban Fallenstein
Kuno lakta.
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lan egy ismeretes jegyet vesz észre az anya, és a
név, mely egy szivalaku jelben a matrézok szokésa
szerint balkarjara festve volt, eloszlat minden két-
séget, — egy szoval, a boldogtalanok megtudjak,
hogy sajat fiokat 6lték meg, s az apa és anya 6n-
gyilkosok lesznek. Azt mondjak, hogy ezen torté-
netet az anydk s Greg asszonyok olvassék leginkébb.
(Vége kov.)

Rajna vidéki képek. *)
(Két képpel.)
in.
Johannisberg.

Ez egy nagy sz6ll6hegy, mely a folyam tiik-
rére konyokol, tetején mint koronét, egy szép kas-

Ocsai templom.
(L. szdv. a 83-dik oldalon.)

Ili emliii a monda, hogy hajdan a rajna-
parli lakok Gjon sziiletett gyermekeikrél megol-
dandok, hogy azok térvényes vagy torvénytelen
agybol szlilettek-é, a folyamba menuettek, s az el-
meriltek torvénytelenieknek. a viz szinére felle-
bentek torvényeseknek ismertetlek el 1Az ily préba
birdi téletek targya is volt. hazéankban hasonlé vala
hozz4 a blindsség kérdésében a tlizproba 1

Szép itt a Rajna! megérdemelte hajdani
Aurifer= aranyhoz6 melléknevét!

*) Toredék Res6 Ensel Sandor kilhont utiuap-
16jabol.

télyt hord. A kastély helyén hajdan az 1106-ban
Ruthard puspoktdl emelt benczések kolostora allott.
E helyet 1805-hen Napdleon egyik tabornokénak
ajandékozta, a hegy a leghiresebb Ultetvényi sz616-
telep, 75— 80,000 forint évi jovedelmet hoz.

Rajnavidékének is van bordala, halljuk:

Bekranzt mit Laub den lieben vollen Becher,
Und trinkt ihn fréhlich leer!

In ganz Eurépa ihr Herren Zecher!

Ist solch ein Wein nicht mehr!

Er kommt nicht heraus Hungarn, nochaus P olen,
Noch wo mén franzméann’sch spricht.

Da mag Sanct Veit, dér Bittér, Wein sich holen,

Wir holen ihn da nicht.

Ihn bringt das Vaterland stb. stb.

Am Rhein, am Rhein, da wachsen unsere Reben :
G-esegnet sei dér Rhein! stb stb.

A'szép Rheinstein nevét illetéleg tér-
jlink &t a mondéara, ,R hein— rein“ atisztasag,
és ,stein akd értelemben, a tisztdk probakovét
jelzi. Gondolom Mollerus (in carmine eleg. de
Rheno) emliti a szlizek prébara tételét a Rajna vi-
zében! ennek bévebb ismeretére vezet a német
mondakdr. Hazankban is ismeretes a ,Raptus” a
szlizragadas a lovagkorbol.

Thierry Amadé utan olvasva, a ki irja, hogy
Attila a Rajna partjaira martius elsé napjaiban ér-
kezett, seregét két testre osztotta s mindig uj se-
gély hadakkal szaporodva, tébb felé ton késziileteket
a Rajnan Aatkelni, a folyén sok hidat is verelett s
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az éatkelést tobb ponton egyszerre hajtotta végre,
(LAttila" Thiery utan ford. Szab6, 1855, 110. lap)
nem vagyok félénk kimondani, hogy e gyonydrd
helyen is a hun hadsereg tanyazott.

A Rajndhoz nem messze es6 Trier torténe-
tébél tudjuk, hogy ezen helyet ot izben dalték fel a
hunnok, s mivel e hely a Mosel partjan esik, mély-
viz a Rajndba ¢mlik, Attila, mennyire Gtja korilmé-
nyeib6l kivehetd, valamivel alabb a Mosel beszaka-
dasanal, a rémai hadseregek rendes atkel6 helyén,
az itteni révet hatalmaban tartotta, s azon az utdn,
mely e révtdl Trierbe (Trives) vezet, zsakmanylas
kozott vonult Childerik ellen a gallok régi févarosaba!

Attila seregei itt szét voltak szérva, maga
Trierbe &lloméasozott, honnét Metzet szallA meg,
melynek résein 16haton rohantak be hunnjai hus-
vétra virraddlag april 8-an.

Engel ,Monumenta Ungrica" (Bécs, 1809.
10. lap,) a magyar kronikakbdl meritve, kozli latin
versekben Attila Gtjat a Rajna partjan.

Csak azt jegyezzik meg nagy fejedelmiink
Attilarél, hogy 6 meghivott vendége volt a német
féidnek, és nem prédaszomj vezette ez Utjara. Gen-
serich volt az, kitdl meghivast kapott Réma, Bur-
gundia és més tartomanyok ellen, és 8 érommel fo-
gadta el a meghivasokat, mert a harcz volt szerelme,
egy millié nép allott rendelkezésére.

Utjarél Wolf német torténész is emlékezik,
mondvén : Von dér Donau zog er her durchs Land
dér Tharinger und Allmannen hinab iiber den
R hein nach Gallien; sth.

De menjiink tovabb, hajénk Clemens egyhaza
ala érkezett, melyet allitélag habsburgi Rudolf ide-
jében kivégzett lovagok lelke Gdvére emelt a ke-
gyelet. Reichenstein-Falkenburg is
kozel ide, mely szinte rablévar volt, s lakdit szinte
habsburgi Rudolf végeztette ki.

Karataen Petrowits Péter.
(Turghenew Ivan beszélje.)
I

Kortlbeltl 6t évvel ezeldtt. 6szszel, azon
Ot melletti postahdzban, mely Moszkvatél Tulaba
visz, egy egész napot voltam kénytelen tdlteni, mert
pihent lovakat nem kaphattam. Vadészatrél tértem
vissza, s oly vigyazatlan voltam, hogy harmasfoga-
tomat el6re kuldtem.

A postamester egy Greg mogorva ember,
egész az orraig lefuggé hajakkal, apré &lmos sze-
mekkel, minden kérdésemre és kérésemre csak
morgott, s kimenvén a szobah¢l, bevagta az ajtét
maga utdn. mintha sajat maga is atkozna hivatalat.
Néha-néha az ajté elé allt és szidta a szolgdkat, kik
mazsanyi bérezi feny6kkel vallukon kinlédtak a sar-
ban. vagy pedig a diihds szitkozddasokra nem sokat
hajtva, a padon igazgattak magukat.

Mér héromszor ittam theat, aludni is pro-
béltam, minden plakatot elolvastam, unatkoztam
szbrnyen.

Fagyos és reménytelen kétségbeeséssel ba-
multam revolverem tengelyét, mid6én egyszerre ko-
esizbrgést és csengetést hallok, és egy nagy telega
(egy neme a kocsiknak) harom kifaradt léval allt
meg akapu elftt. Az utas kiszallt a kocsibdl, és ezen
kialtéssal ,j6 lovat" belépett a szobédba.

Mialatt 6 fajdalmas meglepetéssel és csodal-
kozassal hallgatta a postamester valaszat, hogy nin-
csenek lovak, nekem elég id6m volt, miként egy
unott ember teheti, tet6tdl talpig megtekinteni em-
beremet. A himl6 eltdrilhetetlen nyoméat hagy6
sarga bérén, mi egy Kkissé kellemetlen tekintetli
rézfényt kdlcsonzott arczanak. Hosszl, kékes fekete
furtjei gydrdzve omoltak hatul gallérara, el6l pedig
félhold alakban halantékaitél egész az orraig. Kis
kovér szemei minden kifejezés nélkiliek valénak.
Nehany szal bajusza Ggy allt, mint a serte. Olto-
zete hasonlitott egy szegény foldbirtokoséhoz, a ki
a lovasarokat rendesen meg szokta latogatni, meg-
lehet8s zsiros felsd oltonye, egy szinehagyott lila
nyakkenddje, 6lomgombos mellénye és bd, szlirke
nadragja volt, mely miatt séros csizmainak hegyét
is alig lehete latni. Maga az ember nagyon dohany
és palinka szagu vala. Vords vastag ujjain, melyek
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fels6 6ltonyébdl alig latszottak ki, tulai eziist gy(rdik
fénylettek.

llyenforma embereket Oroszorszdgban, nem
egy part, hanem szazakat is taldlhatni. Az igazat
megvallva, ismeretségiik semmi élvezetet sem nydijt.
De eltekintve azon elGitélettdl, melylyela jovevényt
fogadtam, arczanak gondtalan, becsiiletes, de szen-
vedd kifejezése, nem kerulhette ki figyelmemet.

,Ezen Oris. mér tobb mint egy 6réja véara-
kozik itten," szélt a postamester, redm mutatva.

(Tébb mint egy odraja! E gonosz embernek
ez mulatsagul szolgalt.)

— De ezen urndk nem oly sietds az Utja, —m
felelt az utas.

— Egészen lehetetien-e tehat ? Semmiféle 16
sem kaphat6?

— Lehetetlen. Egyetlen 16 sem kaphatd.

— igy tehét kildjon be nekem theat. Nincs
mas mdd, mint varni.

Az utas lelilt a léczara, sapkéjat az asztalra
dobé és hajat kezével végig simitotta.

— lvott mar kegyed theat ? kérdé t6lem.

— lgen.

— Tetszenék talan még egyszer baratsag ked-
véért ?

Beleegyeztem. A vastag, egész vords thea-
kanna negyedszer tétetett mar az asztalra ... EI6-
hoztam a rummos (veget. Nem hibdztam, mid6n
emberemet egy csekély vagyon( nemes embernek
gondoltam. Neve liartaew Petrovits Péter volt.
Beszédbe eredtlink. Nem mdlt még eljovetele 6ta
egy féléra sem, és mar egész bizalommal elbeszélte
élete torténetét.

— Most Moszkvaba utazom, mond6, mialatt a
negyedik csésze theat ivd ki, — mert most méar
falun nincs semmi tennivalém sem...

— Es miért nincs ?

— Igen, semmi, gazdasagomat poltba a holdba
repitém. A parasztokat megbuktattam... Megval-
lom. rész esztend6k voltak, tudhatja, mindenféle
szerencsétlenségek... Kilonben, folytatd, egy szo-
morQ pillantast vetve magéara: min6 mezei gazda
is vagyok én?

— Hogyan ?

— Nem. még sem, vagott kozben, lehetne
azt mezei gazdanak nevezni? Léssa, folytatd tovahb,
fejét csévalva és erdsen sziva pipajat: — on két-
ségkivul azt gondolja, igy latva engemet, hogy én
valami olyan... meg kell vallanom, hogy nevelé-
sem csak kozépszer(i volt, mert pénziink nem igen
volt. Mar bocsasson meg, hogy ily nyiltan szdlok,
és aztén ...

Nem végezte be e mondatot, és kezével taga-
délag intett. Elkezdtem neki bizonyitani, hogy 6
téved, és hogy én nagyon 6rvendek ismeretségé-
nek, s tobb effélét, azutan azt jegyeztem meg, hogy
jonak cselekvésére nem szilkséges valami nagy
m(veltség.

— Nagyon megengedem, felele 6, de azért
mégis szlikséges ahoz bizonyos tigyesség és hajlam.
Némelyik megkoppasztja parasztjat, mint egy hérs-
fat. pedig ugv sincs semmije. De én... Ha szabad
kérdenem, Péterbdl (Szent-Pétervér) valé-e kegyed,
vagy Moszkvéahol ?

— En Pétervarbél vagyok.

Nagy bodor fustoket ereszgetett orran ke-
resztill pipajabol.

— En Moszkvaba utazom, hivatalt akarok
véllalni.

— Es miféle hivatalt akar kegyed ?

— Magam sem tudom, a milyet kapok. Iga-",
zan megvallva, nem vagyok baratja a hivatalosko-
dasnak. Nagy felelgsséggel jar. Mindig falun éltem,
megszoktam ezt, tudja 6n... mégis most nem ma-
rad mas hatra, a sziikség... ha ez nem volna !

— Karpétlasul 6n a févaroshan fog élni?

Egy nagyot séhajtott.

— Lehetetlen, afalu mér tdbbé nem az enyém.

— Hogyan ?

— Egy jo bardtom, egy szomszédom taldl-
kozott ... valtokat irtam ala ...

Szegény Petrovics, arczat végigsimita kezé-
vel, és megrazta fejét.

— Nos, hat mi is kovetkezik ? Itt sziinetelt
egy kissé, egyenesen szemembe nézve, tizenkét
falka kopém, olyan vadaszkutydim, a milyen kevés
van. (Ezen utols6 szavakat nagy hangnyomattal

mondta,) Mint a villam, gy rohantak a nydlra, ré-
kékra pedig mint a kigyok. Agaraimmal is megall-
tam a sarat. Most ez mind elmdlt, minek hazudnam.
Puskéval is vadasztam. Volt egy igen kit(iné jo
vizslam ,Comtesska" nev(i. Ha kimentem vele néha
és azt mondam ,keress”, tizenkét kutya sem talalta
volna meg hamarébb. Ha pedig szobdmban adtam
neki balkézbdl egy darab kenyeret, és azt mondtam
,a zsid6 evett bel6le” hozzad nem nydlt volna a vi-
lagért sem; ha pedig azt mondtam ,kisasszony evett
belgle" és jobb kezemben tartottam, rdogton el-
nyelte. Egy kis kolyke is volt, gyényor( kis allat.
Ezt el akartam hozni magammal Moszkvaba, de egy
j0 baratom elkérte, és én oda adtam neki. Moszkva-
ban minderre nincs sziikség, ott ilyen dolgok nem
jonnek eld, azért tehdt mind kutydimat, mind pedig
puskémat odaadtam.

— De hisz Moszkvéabél is mehetne vadaszatra.

— Nem, onnét minek ? Nem tudtam azel6tt
fékezni indulataimat, most lakolok érette. De inkabb
beszéljink masrél. Mondja meg nekem, milyen az
élet Moszkvaban, — dréaga?

— Nem igen.

— Nem igen... de mondja meg kérem van-
nak Moszkvaban cziganyok?

— Ming czigdnyok?

— Azok, a kik az évi véaséarokra szerte-szét
jarkalnak.

— Oh igen,"ezek Moszkvaban is vannak.

— Az nagyon szép. Nekem igen tetszenek
a czigdnyok, az 6rddg vigye el, én nagyon szere-
tem Gket.

Petrovits szemei 6rémtél szokatlanul szikraz-
tak. De rdgton lehevert a padra, elmélyedt gon-
dolataiba. fejét lehajtotta, az Ures Uveget elémbe
tartva.

— Kérem adjon egy kevés rummot nekem.

— De mér nincsen thea.

— Nem tesz semmit, thea nélkdl... eh mit!

Karataew fejét kezébe hajtotta, és az asz-
talra tamaszkodott. Hallgatva néztem 6t, és vartam,
hogy érzelmei miben fognak kitdrni; talan kony(ikbe,
de middn fejét felitdtte, arcza oly mély szomord-
sdgot arult el, hogy nem képzelhettem, hogy mi
baja lehet.

— Mi baja van 6nnek ?

— Semmi. A régi elmult id6kr6l emlékez-
tem. Egy ilyes kaland... De restelem vele ont
héaborgatni...

— Oh kérem, legkevésbé sem lesz az ter-
hemre.

— Igen. egy nagyot séhajtva folytaté —
vannak esetek, mint velem is tortént. Ha tehat
akarja elbeszélem. Kulénben nem tudom . ..

— Kérem, beszélje csak el.

— Nem bénom tehat, 4mbér ez, Ggysz6lvéan,
megtortént.

JFalun laktam ... szemembe tiint egy leény,
oh! és mily leany .volt ez... szép, okos és j6-
szivl. Matrona volt a neve. Alacsonyabb szarma-
74s0 6rokolt rabszolga leany volt. Nem az enyém,
és szerencsétlenségre egy mas birtokhoz tartozott.
Bele szerettem, és 6 is én belém.. Matréna arra
kért, hogy vegyem 6t meg (rndjétdl; magam is
gondolkoztam mar e fel6l. De Urnéje felette gaz-
dag és el6re haladott korG ledny volt. Mintegy ti-
zendt versztnyi. (orosz mértfold) tavolsagra lakott
télem. '.Egy szép reggelen befogattam lovaimat,
kissé, elegdnsabban ¢ltoztem fel, és elmentem Ma-
tréna . arn6jéhez. Megérkeztem. Nagy haz volt,
melléképiiletekkel és kerttel. Akeresztiton Matréna
vart redm, Ggy latszott, mintha beszédbe akart
volna velem elegyedni, de csak kezemet csékolta
meg, és eltavozott.

Beléptem az el6szobaba, és kérdeztem, ha
otthon van-e ? Erre egy hori horgas inas kérdé
télem: hogy méltéztatik parancsolni, hogy beje-
lentsem?

Jelentsd be baratocskam, felelém, hogy Ka-
rataew foldbirtokos van itt. bizonyos tgyben kivan
beszéIni. Az inas bement. -Vartam, és gondolkoz-
tam Ugyem kimenetelén. Ez 6reg, aligha nem nagy
0sszeg pénzt fog kivanni, daczara annak, hogy mér-
is igen gazdag. Gondoltam, hogy képes lehet 500
rubelt is elkérni. Végre jott az inas és mondta,
tessék belépni. Egész a vendégszobéig mentem
utdna. Szemét hunyorgatva Ult a karszékben egy
dreg asszonysag.
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— ,Mit kivan 6n?"

— ,lllenddnek tar-
tottam el6bb kijelente-
ni, hogy mennyire 6r-
vendek ismeretségén."

,On téved, én
nem vagyok az itteni
haziasszony, én csak
egy rokona vagyok.
Mit kivan on tehat ?*

— ,Rogtdn kijelen-
tém, hogy nekem ma-
gaval, a haz arngjével
kell beszélnem.

— LHjinischa Méria
nem fogad el ma sen-
kit, kissé roszul van.
Mit kivan 6n tehat?"

SMit  tegyek ?
gondolam, elbeszélem
neki allapotom, jo sze-
rencse fejében"----

,Az 6reg meghallga-
tott."

— ,Matréna, micso-
da Matrona?"

— ,Feodorowna Ma-
trona Kulikow lednya."

— ,Feodor Kulikow
lednya?,honnan ismeri?"

— TorténetbGl."

— ,Es 6n szandéka
ismeretes el6tte?"

Jgen."

LAz Greg egy kevés ideig hallgatott. — En
a semmirekell6t---

,Megvallom csodalkoztam."

— ,Miért? kérem szépen, én kész vagyok
pénzt fizetni érette, csak méltéztassék meghaté-
rozni, mennyit."

Ez 6reg boszorkadny csak morgott.

— ,Aha, ezzel 6n benniinket csak el akar
vakitani ? Mi sziikségunk van nekink az on pén-
zére ? De azért még elég korén, de azért megaka-
rom ... ezen balgasagot majd kiverem a fejébhél!
_ A diihdsség miatt az dreg elkezdett kohogni.

— ,Hé&t nem elég j6 dolga van itt nalunk?
Oh te atkozott! Isten bocsdsd meg blindmet."

Megvallom e beszédbe beleizzadtam.

— ,Mért bantja e szegény leanyt? Tulaj-
donképen hat mi roszat cselekedett ? Az dreg ke-
resztet vetett magéra.

— ,Ah! Uram, Jézus Krisztus ! Ntncs-e hat
hatalmam 6rgkolt rabszolgaim folott 2"

— ,De hisz 6 nem az 6né."

— Azt legjobban tudja Hjinischna Méria, az
onre mit sem tartozik. De azért elég koran meg
fogom mutatni Matronanak, hogy kinek 6roklott
szolgajal

,M&r meg akartam
verni ez 4tkozott bo-
szorkat, de eszembe
jutott Matréna, — és
kezeim viszszahanyat-
lottak. Annyira elszo-
morodtam, hogy ki nem
tudtam mondani. Kérni
kezdtem az dreget.”

— ,Kérjen 6n, mon-
dam, érte a mit akar."

_ ,Es minek kell 6
onnek ?*

— ,Nagyon meg-
tetszett 6 nekem édes
Madame, gondolja ma-
gat helyzetemben —
engedje, hogy kezét
megcsokoljam."

LElfordultam ésmeg-
csOkoltam kezét."

— ,No, gagyogta
az 6reg banya, meg-
mondom Hjischna Mé&-
ridnak, majd meglatom
mit fog hatérozni, j6jon
el par nap mdalva is-
mét."

Rheinstein.
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Johannisberg.
(Léasd a S5-dik oldalon: ,,Rajna vidéki képekI.)

,Legnagyobb nyughatatlansdghan mentem
haza. eszembe jutott, hogy nem j6 helyen fogtam
meg a dolog szarvat, hogy nem kellett volna iréntai
hajlamomat kimutatni, de késén vettem magam
észre. Két nap mulva ismét Gtra keltem a nagysa-
gos asszonyhoz. Bevezettek szobajba. lgen szépen
fel volt ékesitve nagymennyiségli virdgokkal. <3
maga egy karszékben (Ult, fejét tamljara lehajtva,
mellette volt a multkori rokona és még egy voros
haju, gorbe szaju rokona, z6ld ruhaban, alkalmasint
tarsalkodni.

(Folyt, kov.)
Radvénszky Béla.

A képz6milivészetek torténetébdl.
1
A szobraszat korébél.
2.
(Folytatas.)

Ugyanez id6ben az athenei m(ivészekkel ver-
senyz6 egy masik nevezetes szobraszati iskola t(int
fel Argoshan, melynek élére Polykletos, Phidias kor-

(Lasd a 85-dik oldalon: ,,Rajna vidéki képek.*q

és tanul6tarsa emel-
kedett. A peloponesusi
m(ivészek az atticai is-
kola fenszarnyald idea-
lismusatol  eltéréleg,
inkdbb a természeti
szépség  eldallitasara
torekedtek.  Azonban
bar a régiek el6adasa
szerint Polykletos nem
annyira istenalakokat,
mint ember-szobrokat
tudott kittinéen készi-
teni, s kilondsen szép
fiatal férfi alakokat sze-
retett teremteni; mégis
neki is legsikeriiltebb
és maradanddbb becs(
m(ve egy idésebb ko-
raban teremtett idedlis
istenalak, a mely aké-
s6bbi id6ben typicus
eszményképpé emelke-
dett. Ez Héranak (aro-
maiaknél Juno) Zeis
nejének az istenné ar-
gosi templomaban fol-
allitott, s aranybdl és
elephéntcsontbél  ké-
szlillt nagyszer(iszobra.
Az istenn6 leveles
sz6l6vessz6kkel és fir-
tokkel behélézott trénon Ult. Homlokat diadem
koriti, melyre Charitdk és Horak vannak metszve;
egyik kezében kirdlyi palczat, mésikban granatalmat
tart, s labait oroszlanbéron nyugtatja. A nagyszer(
miremeknek korunkra csak egy maésolata maradt
fén a Réméban a ludovisi villdban levd s mérvanybdl
készult colossélis Herafd; (m. sz. 1. kép). E kép méltd
tarsa Phidias Zelsének. Arczkifejezésében az istenek
ura — Zels hitvesének fensége, néi gyengédség és
asszonyi méltésaggal parosul. Buszke,szigord homlo-
kénak kecsesen leomld lagy hajfurtéikegy és szeretet-
teljes szelidséget kolcséndznek, telt orczain eleven
ifjusag mosolyog, éles orra, emelkedett fodrozédd
ajkai, s gdmbély( kissé kicsucsorodd alla, a tiszta
néi erény s jellem szilardségat és erélyét fejezik
ki. Altalaban az egész alakrdl a néi jellem és mél-
tosag erkélcsi hatalma sugarzik.

Az e korbdl fénmaradt peloponesusi m(emlé-
kek kozott még jelentékenyebbek a bassaei Apolld
templompérkanydiszitményei (Friese), melyeket
1812-ben taldltak meg, s a ,Britt muzeum"-ba
vittek. A templomot az athenei Parthenon épitdje
Iktinos épitette. A kozépsd cellat koritd joniai osz-
lopsorok tetejében mind a négy oldalrél dombor-
mivek disziték a templomot, két nagy csatat abra-
zolva. Az egyik oldalon levd kép, Pheirilhoos lako-
dalmdn a kentaurok
csatdja a tobbi harom
oldalon amazonok har-
cza kulonbdz8 jelene-
tekben. Képink (lasd
malt szdmunkban 4.)
ez utébbinak egyik je-
lenetét mutatja. — Mi-
ként szémos mimarad-
vanyok tanlsitjak, e két
csata az id6 szerint,
épen a duhongé pol-
garhaborik koraban,
kedvenez targyuk volt
a hellen mivészeknek;
de a gérog mdemléke-
ket jol ismer6 mdité-
szek allitasa  szerint,
seholsem lathaté az oly
das képzelettel és ge-
nidlis talalékonysaggal
feldolgozva, mint itt.
Kaléndsen a composi-
ti6 gazdagsaga, az ala-
kok élénksége s élet-
teljessége , a kizd6k
erésen kifejezett heves
szenvedélye, ajelenetek
s alakok véltozatossaga
az, a mi altal e dom-
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bormivek kiléndsen kitlinnek. De barmily szellem-
das és életeleven legyen is a csoportositas, mégis
mind a felfogashan, mind a Kivitelben joval mogotte
all az az athenei mivek eszményi szépségének. Itt
mér at vannak hagva a plasticai alakitdsnak azon
hatérai, melyeket a finom atticai izlés vont elé. Még
a csatajeleneteket abrazold csoportoknal sem lathat-
juk az athéni mdveken, hogy az emberi szenvedé-
lyek, adiih, gyGldlet, s egyéb yad indulatok annyira
és oly kdzonséges mddon volnnak kifejezve, hogy
a kuzd6k egymaést kézzel rohanjak meg, vagy épen
hogy az amazonok egymaést hajuknél fogva rangas-
sdk foldre (e jelenet képiinkén npm lathaté) mint
itt. A poleponesusi m{ hlvebb és kézelebb &ll a
valo élethez, de annal tavolabb az athéni mvészek
idedlis életétdl. A felfogasnak megfelel6 hianyokat
vehetjik észre a kivitelben is. az egyes alakok ido-
ménak a kidolgozdsaban. Minden elevenségik mel-
lett is nem latjuk naluk a tagoknak azt a hibatlanul
dszhangz6 ardnyat, s tokéletes alakjat, ami az athe-
nei miveket jellemzi. A karok és kezek nagyon na-
gyok, a térden fellili labszérak igen hosszuk, az alsé
labszarak aranytalanul rovidek sth.

Térjlink vissza ismét egy kissé a gorog md-
vészet kbzpontjara Athénbe. — A peloponesusi ha-
bordk utan itt keletkezett uj szobraszati iskolanak
két nagy hdse volt; a parosi szdrmazast Skopas és
kortdrsa, a kilondsen teremtd erejének sokoldalu
gazdagsdga és rendkivilli termékenysége altal ki-
tind Praxiteles (kr. e. 392 korul sziletett).
A régiek kisebb munkéival egyutt mintegy otven
mUvét ismerték. Isten szobrai kozétt legkitlinébbek
Aphrodité és Erds szobrai. Aphroditét 6t kilon-
boz8 alakban készitette. A régiek allitdsa szerint
kozottik legremekebb volt a vilaghird knidosi
Aphrodité (Vénus). E mi épen oly kdzbadmulat és
csudalat targya volt sajat koraban, mint Phidias
olympiai Zelise. Valamint azt az isteni er6 és fen-
ség — ezt a szeretetre méltdsag és deli kecsesség
legtokéletesebb megtestesiilésedll tekintették a go-
rog istenalakok kozott. Szemléletére Hellas legta-
volabb vidékérgl vandorollak Knidosha az aestheti-
cus gorogok. A mestermivei, fajdalom! ma mar
csak lenyomatban lathatjuk knidosi pénzeken. Egy
masik nevezetes Vénus alakja a parisi Louvreban
lev6 hires melosi Aphrodité. (Nem a legjobban si-
kertlt képunk m. sz, 2-dika ezt tlnteti el6.) Ez az
egyetlen korunkra maradt Vénus szobor, a mely nem
csupén éaltaldban egy szép néi alakot, hanem a gé-
rogok Aphroditéjét, az istenndt tiinteti szemeink elé.
Az egész alakon az ifjusag kecse, s ingerl§ szép-
sége omlik el, s a nagyszer(i és méltdsagos testal-
kat megfelel a f6 tiszta és magasztos kifejezésének.
Arczaban a minden emberi sziikségtél, fajdalomtdl,
s érzéki izgatasoktdl ment isteni nyugalom, és on-
elégliltség mosolyog. Mig a medici Vénus eldtt
(tn szinte'kdzdlhetjik) inkabb a tiszta emberi szép-
ségben, egy kitlind szép érzéki nd alakjaban gyo-
nydrkddiink. a melosi Aphrodité magat az istenn6t
eszményi magasztossagaban varazsolja elénk. —
Es e m{ annyi szépségei daczara még nem tarto-
zott a g6rog mdvészet leghiresebb remekei kozé.
Err6l sejthetjiik — kidlt fel egy jeles njfitorténész
— min6k lehettek azon elpusztult mesterm(vek,
melyek a finom izlésd és szép érzékl gorogok koz-
bamulatat és lelkesedését érdemelték ki!

Molnar Aladar.

Egyletek és kozintézetek.

(Magyar tudoményos akadémia,}
A mult heti tudésitdsunk folytatdsul Ve a u |
Gusztav r. tag eléadasanak érdekesebb részleteit ad-
juk : ,Szamos varoBi és csaladi okmanytart kutatott at,
s mint az akadémia megbizottja, mindeniitt a legnagyobb
szivélyességgel fogadtatott. Vizsgalatai csak a XVI-ik
szézad els6 tizedeit megel6z6 okmanyokra terjedtek ki,
kivévén a rendkivil érdekeseket, melyek kozol a kés6b-
bieket is figyelemre méltatta. Ezerszaznal tébb okmanyt
tanulmanyozott &t, ezek kozol 310 Arpadkori, mely tud-

niillik 1301, I11.'Endre haldla el6tt kelt, s melyek az
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Kartsabrusha vara a fels6 Induson.

(Képpel.)

Az Indus foly6é vadregényes teriiletérél ho-
zunk ezattal egy képet, Kartsabrusha varat.
Kevés folyd van, mely nevezetesh térténettel dicse-
kedhetnék, mint az Indus és mellékfolydi. Mar a
torténet homalyos @skoraban ide vandorolt és itt
telepedett le az Arja 6si nomad népnek egy je-
lentékeny része, a melyet, itt évezredeken lakvan,
birodalmuk féfolyéja utdn Indusoknak vagy
Hindusoknak neveztek el, és teremtdje lett
azon fantastikus vallasnak, és ezen vallashél Ki-
foly6 sajatsagos éllam- és jogszerkezetnek, s féleg
azon gazdag sanscrit-irodalomnak, melyet mai
napig is, bar csekély maradvanyaiban bamulunk.
Di6 dér, Ktesias gordg torténetiro utan Irja le
Semiramis kirdlynd hadjaratat az Indus part-
jaihoz, és harczat Satrobates vagy Stha-
varapatis-sal, mely annyit jelent, mini ,fold
ura." A mesével atsz6tt és talzott leirasnak, agy
latszik mégis van valami térténeti alapja, mely azon
adattal egyltt, hogy Semiramis K ophen varosat
a Kabul folyé mellett alapitotta Iégyen, azt latszik
bebizonyitani, hogy ez id6 tajan a felsé Indus jobb
partjan fekvé teriilet mar az Assyriaiak ltal hodit—
tatott meg.

Més torzstk a felsé Indus partjain perzsa
(els6bbség alatt allottak és Xerxes hadseregei-
ben az eleiisi siksagon jelentek meg. Az eurépaiak-
nak az Indus el6szér Nagy Sandor vilaghir( hadja-
rata altal 16n ismeretessé, és a legljabb id6ben
azon heves, véres csaték, melyeket a ,szent folyd"
és mellékfoly6i teriiletein az angolok vivtak, Ujra
felkeltették e nevezetes folyd irdnti kozérdekeltsé-
get. Jelenleg az indo-perzsa hatarhegység tovében
fekv8 part vidékével a keletindiai angol gyarmatok
nyugati hatarat teszi. A hajézasnak nem igen ked-
vez6, sok helyen veszélyes, és csak bizonyos szer-
kezetli g6z6sokkel jarhaté. Mind ennek daczéra az
Indus birtoka nagy szerzeménynek mondhaté a
Pendschab termékenysége miatt, és azért is. mivel
a Perzsia és India kozti féutakat képezi.

Ez az oka, hogy sok helyen, és kilondsen
hegyes partjain varakat emeltek, melyekrgl aztan a
folyon jard-kel6 ellenséget Gtjaban tartéztatni, s6t
megsemmisiteni is lehet. Képlnk is ilyen felleg-
véarral megerdsitett hegyet dbrazol: Kartsabrusha
varat a Fels6-Indus partjan Kis-Thibetben. E kép,
ha nem vezetné is képzeletiinket az emberi civili-
sati6 ama 6s honaba, mint vadregényes tajkép is
elég érdekes volna. De tan(isdgot tesz az szdzadunk
egyik leghatalmash nemzetének nagy hédilé szelle-
mérdl, akdr az anyagi akar a szellemi téren. Mert
az Indus vizén angol g6z6sok jarnak, az Indust an-
gol szerkezet(i hidak ékesitik, és itt is, valamint a
tobbi vilagrészekben, terjed az &ltaldnos eurdpai
m(veltség, ha hasznat kozvetlenul csak az angol
Uzérek veszik is. —U—

Besi.eda

A magyar kozbnség elétt ¢ sz6 ,bcszeda"
ismeretlen, barha nem maést jelent, mint hang-
verseny, melyet a szerb ifjusag ezen igéb6l be-
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arpadkori okmanytar kovetkezd 6t kotetében fognak ki-
adatni. Talalt glagotita belikkel frott 6-szlév és olah
okleveleket is, s ezeket nem kevésbbd méltatta figye-
lemre, mint a dedk s a magyar okmanyokat. A bécsi né-
met vitézrend levéltaraban igen érdekes adatokat talélt,
a melyek vildgot deritenek a rend viszonyara Métyas
kiralylyal. Csak Matérdl semmi Gjat sem fedezett fel,
ellenben sokat Hunyady Janost, Oppolni L&szIt, Lajos
kiraly nédorat, a kit 8 kulon értekezés targyava fog
tenni, Stibor vajdat, Ozorai Pipdt illet6leg, mig szalo-
noki Baumkirchen Endrébtn, Matyas kiraly egyik part-
fogoltjéban és sonnenfeldi Minkvicz Mikléshan, Zapolya
luzsiczai kapitanyban, uj torténeti nevezetességekre

szedeti=beszélni, s mint fénév beszeda-beszéd, a
mi hangversenyiink értelmében derivalt.

A buda-pesti szerb tanulé ifjisag beszed6t
rendezett a polgari l6volde termeiben 1865. febr.
22-kén.

A fent nevezett ifjusag Pesten a Tokdlv—féle
intézetben tartja egy onképz6 tarsulatnak mint iroi
kérnek Jovanovits Janos a szerb nemzet é16 leg-
nagyobb kélt6jének elndklete alatt Giléseit, melyek
minden politikai szinezettdl mentek; — ezen Iroi
kér neve ,Preodnica" (hajnalsugar vagy hajnal-
csillag). Ezen ir6i korben olvastatott fel ,Sabljo
moja diniscsio!" ,Sparej mi, c'edo” dalok, melyek
mar most az egész szerb nemzet kozott elterjedtek,
de réviden ezen ir6i kor legelsd feladatanak tartja
a szerb helyektdl tavol es6 varosokban aszunnyadé
szellemet felkdlteni, népdalait a nemzet irodalmi
kincstardnak legdragabb gyéngyeit szétszérni mas
nemzetek kozé is, s mindezt agy latszik, hogy ,be-
szedaja" altal véli elérhetni. Midén pedig egy ilyen
beszeda jovedelme valami jotékony czélra forditta—
tik, lassan bar, de mindegyre kozeledik azon pont-
hoz, hol az elditéletek elvesznek, s a baratsédg s
egyetértés virdgai nyilnak.

A jelen beszedan szamos magyar vendég volt
jelen, kik kedélyes estét toltének.

A hangversenyre nézve elismeréstinket kell
kijelenteniink, de kilondsen ki kell emelniink Duka
M. k. a zongora jatékat, levonva azon kis zavart,
melyet kilépésekor észrevehettiink, szerb dalai,
melyeket jatszott, érzelem és meghatottsagra mu-
tattak, kulénosen ,Rado ide Srbin uvojnike" czimfi
m{ Sztankovics K.-tol, minek végeztével zajos taps-
vihar és éljenzések, s koszorudobashan részesilt,
melyre egy koltemény is volt tlizve, mit a szerb if-
jusadg nevében gyanithatélag Popovics Déme irt, s
mely dalnak tartalma korilbelul ez: ,Tavasz van-e?
avagy témjént é&ldoz foénn az angyalsereg ? avagy
honnan ez az illat, mely érzékiink Utétte meg?
Nincsen tavasz, nem is éget témjént fonn az angyal-
sereg, csak egy kékszemi ibolya nyitotta meg illat-
kelyhét. Ez ibolya te vagy (Duka Mari k. a.) azon
illat pedig — honszereteted.

Ugy szintén kedvesen szavalta Bognar Va-
szilijevics Adél assz. ,Var és kunyhd" czim( kél-
teményt b. Edtvds Jozseftdl, kit zajos tapsvihar, é1-
jenzésekkel és koszoraval tisztelt meg a szerb ifj0sag.

De kilonosen kiemelendé Haris Pal ar, ki a
szerb dalokat valéban meghaton és érzésteljesen
adta eld heged(kiséret mellett. A dalkér szép hala-
dést és tdrekvést mutat, azonban a bassus-sa olyan
gyenge, hogy létele is alig volt kivehetd.

A ,Beszeda" koltemény, melyet a szerz
Koszlic L&zar szavalt, igen hossz( volt, s e mellett
a szerz8 hosszas sziinetei, melyeket a szakaszok
kozt tartolt, csaknem kimeriték a hallgatok figyelmét.

A hangverseny utan az éttermekbe vonult a
kozonség, hol kedélyes toastok voltak, — ennek
végével kovetkezett a tancz.

A beszeda tiszta jovedelmét a koltségek levo-
ndsa utan korilbel6l 180 frtra lehetni, melynek két
harmada a szerb nemzeti szinhaz alaptékéjének gya-
rapitésara, egy harmadik pedig ajog- és orvoshall-
gatok segélyegylete javara fordittatik.

talalt. Erdekes adatokat bira Gara, Ujlaki, Frangepaii,
Turzé csaladokrol; Arva, Bodrog, Vaip6é s Szerém
megyék torténetét sok tekintetben bovitheti, felette ér-
dekesek Széva szent Demeter, a régi Sirminium, a mos-
tani Mitrovicz varosat illetd adatai, melyeket a gr. Zay
archivumban talalt, hol nevezetes okményokat latott, a
melyek az erdélyi Hunyadmegyébdl keriiltek oda, s az
oléh birtok kérdését egészen uj szinben tiintetik fel. A
zsidok torténetét is kutatdsai egyik kilénds targyava
tette, melyrél rovid id6 mulva egy értekezést is fog az
akadémiaban olvasni. Végre koszonetét fejezi ki tébbek-
nek, a kik neki torténelmi adatokat szolgaltatnak, s
minden vazlatossaga daczara fontos é3 érdekes eldada-



sat felette gazdag, de még kevéssé ismert, s fajdalom al-
taldban nem elegendd figyelemre méltatott levéltaraink
tgye melletti folszéllalassal fejezi be.

Februar 26. Mathematikai és termé-
szettudoméanyi osztalyiulés. Elnok: grof
Dessewffy Emil. Tagok és hallgatésag nagy
szammal.

Titkar felolvassa Balogh Kalman lev. tag
levelét, melyben koszonetét fejezi ki az akadémia irant
megvalasztatasaért, és az emberi élettanrdl sz616 konyvé-
nek a nagy jutalom altali kitlintetéséért. Székfoglaléjat
»,Az emberi izom-idegek végzdédésérdlll
Markusovszky 1 tag olvassa fel.

Greguss Gyula 1 tag székfoglaldjaban az
alland6 nyomaés és allandé térfogatok kozti héfokhatésag
kulonbségérdl értekezik. Tiszta magyarsdga, szabatos
nyelv(i szép el6adasa egészen a szaktudomany korébe

(E6tvos Jbozsef bard) ,Politikai heti lap*
czimu folydiratra engedélyért folyamodott.

(Heckenast Gusztavnal) kozelebb is-
mét a kovetkezé kozhaszni munkak jelentek meg : Gal-
géczy Karolyiéi két gazdaszati munka: 1) Mezei
Gazda népszérii vezérkonyve, a mostani viszonyok-
hoz alkalmazva. 2) Kertészet Kézikdnyve.
Masodik kiadas. Amazt Galgéczy harmadik kiadasa
utdn negyedik kiadasban javitotta és bovitette
Keischer Endre, volt gazdaszati tanar; emezt
pedig atnézte és jegyzetekkel bovitette dr. Farkas
Mihaly.

8) (Az ausztriai Birodalom, jele-
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vag, s nem is kisértjik meg a félreértés vagy elferdités
veszélyével kivonatat kozolni.

Schwarz Gyula 1 tag az astronomiai cos-
mogoniaban felmerlt egynéhany uj elméletet ismertet,
melyeket jelenleg azonban még csak hypothesisoknak
tekinthetni. Ilyenek a bolygéknak allitélagos spiralis
mozgalma a nap korul, melynek folytan ehhez folyto-
nosan kozelednénk, s a naprendszert nem tekinthetnék
mint 6rokké allandét. Ezzel legszorosabb 06sszefliggés-
ben van az aether, a cosmicus ellentallé anyag elmélete.
Az arapdly s a fold alakja irant legtjabb idében fel-
merult kételyek megannyi targyait képezik ez érdekes
el6adasnak; s ha az ebben ismertetett nézeteknek csak
fele is igaznak bizonyul, a cosmogoniai tudomany nagy-
szer(i véltozasoknak néz elébe.

A legkozelebbi ilésben Rémer Fléris és Wenzel
Gusztav r. tagok fognak értekezni. —y —f.

Kartsabrusha vara a felsé Induson.
(L. sz6v. a 88-dik oldalon.)

sen a magyar Korondi orszadgainak sta-
tistikai kézikdnyve,) irta Kének Sandor, egye-
temi jogtanar. Ill. fuzet. A nagy szakavatottsaggal
irt mlinek befejezését mieldbb varjuk, minthogy ez tud-
tunkkal az els6 tokéletes munka leend e téren.

(,Régéi 6“) czim alatt Heckenast Gusztav re-
gény folydiratot indit meg. Els6 szdma marcz. 15-én je-
lenik meg ; azutan pedig havonkint kétszer, tiz héra o,
négy hora 2 frt el6fizetési dij mellett.

(Napéleon csaszar elészava) ,J0-
lius Caesar torténetéhez, melyet kozelebb az esti Mo-
niteur kozIott, 1ényegben ez:

A csaszarnak ezen torténeti m( megirasaval

(A Kisfaludy-tadrsasagnak) febr. 22-
dikén tartott havi gy(ilésében Sz&sz Karoly tagnak
székfoglaléul bejelentett értekezése ,,Shakspeare kisebb
kolteményeirdl** olvastatott fol, ezattal az I. és I1-dik
rész, a I11-dik jovére hagyatvan. A Kisfaludy-tarsasag
Gjabb alapit6iként bejelentettek: Hanvay Zoltan, Kun
Jozsef és Sztupa Gyorgy urak. Egy kiadas végett be-
nyujtott nagyobb eredeti regény biralat ala bocsattatott.

Irodalmi és mivészeti mozgalmak.

(Dedk Ferenc z) a ,Budapesti Szemle**
legljabb fuizetében megjelent ily cziml muvének:
Eszrevételek Luskandl Venczel ily czimii munkajéara:
,Das ungarisch-dszterreichische Staats-
recht“ ,a magyar kozjog torténelmének szempontja-
bél,“ német forditasi jogat E mich Gusztav kiadd volt
szerencsés 1500ft tiszteletdij fizetése mellett megszerezni.

czélja volt: megmutatni, hogy midén a gondviselés oly
férfiakat tamaszt, mint Caesar, nagy Karoly s I. Napé-
leon, ez azért torténik, hogy kijelélje a népeknek az
utat, melyet kovetnitk kell, — hogy azok langelméjének
pecsétje alatt egy uj aerat inditson meg, s hogy néhany
év alatt évszdzadok mive fejeztessék be. Szerencsések
a népek, melyek az oly férfiakat kdvetik. Szerencsétle-
nek azok, melyek ellenék vannak, gy tesznek, mint a
zsidok, megkovezik Messiassukat.

Valéban, sem Caesar meggyilkoltatasa, sem a
st.-helenai fogsdg, nem semmisithettek meg menthetle-
nul két népligyet, melyeket a szabadsag alczaja ala rej-
t6zott szovetség dontott meg. Brutus Romat, Caesar

@ggﬁg},q'gns @@@j Adigalis valtozat a MEK Eqyestiet (np:/mek.oszk hu/egyesulet) megbizasabdl, az ISZT timogatésaval késziit



meggyilkoléasa altal a polgarhabor( rémei kézé sodorta ;
6 nem gatolta meg Augustus egyeduralmat, de lehet6vé
tette Nero s Caligula fellépéseit.

1. Napoleonak szamkivetése nem gatolhatta meg
a csaszarsdg Ujra ébredését, s mégis mily messze va-
gyunk a nagy kérdések megoldasatél, a szenvedélyek
megnyugtatasatél, az elsd csaszarsag altal a népeknek
szerzett legitim kielégitéstdl. Ekkép 1815 d6ta naponkint
valésul 1. Napdleon jéslata : Menynyi harcz s vér, hany
év kell még ahhoz, hogy megvaldésulhasson azon sok jo,
melyet én az emberiségért tenni akartam.

Ezen el8sz6, I11. Napdleon altal alairva, a tuille-
riakbol 1862. évi marczius '20-arél van keltezve.

(A miiegylet legkdzelebbi gyGlé-
sében) kozéhajtaskép nyilvanitottdk, hogy Mad a -
réasz Viktornak ismert képét ,Frangepan és Zrinyi
Péter kivégeztetésok el6tt a bécs-ujhelyi bortonbenil az
orszagban kellene marasztani, s vagy a muzeumnak,
vagy a megyletnek megvenni; de miutan e két intézet
kozol egyiknek sincs most rd pénze, gr. Andréassy
Mané inditvanyara alairas utjan szerzik be a sziikséges
Osszeget, igy veszik meg a nemzeti muzeum szamara.

Budapesti hirek.

(Zilahy Karoly munkai.) Olvaséink mai
szamunkkal veszik a koran elhunyt Zilahy Kéaroly ésszes
muveire az el6fizetési folhivast. Az utdbbi években meg-
jelent miivek kozott e gydjtemény bizonyara a legtartal-
masabb és legérdekesebbek kozul valé. Ajanlasat észinte
szivbdl tessziik.

(Az arvai, ungi és marmarosi insé-
gesek felségéi és éré) orszagszerte gy(jtések
rendeztetnek; ft budai és pesti kapitanysadgok a
gy(Gjtést mar meg is kezdték, és erds hitink van, hogy a
févarosban és vidéken egyarant nem fog eredménytele-
nil elhangzani az Inség esd6 szézata, és hogy minden
hazafi és honleany, ha kis aldozattal is, sietni fog a nyo-
mor enyhitéséhez hozzajarulni.

(A pesti jotékony néegyesilet) szi-
ves koszonetét fejezi ki a pestvarosi redoute-termek
bérléi iranyaban, kik termeiket az egyesilet alarczos
béaljaihoz — a jotékony czél tekintetéb6l — nemcsak
aranylag méltanyos feltételek alatt engedték at, hanem
a foly6 h6 22-én tartott alarczos bal alkalmaval, habar
az egyesiilet csak a nagy teremre szerz6dott, mégis —
tekintettel a nagy szammal megjelent kézonség kényel-
mére — a Kkis termet is felnyitottak minden felsz6litas
nélkul, sa nélkul, hogy a nagy terem hasz-
nalatdért eredetileg megéallapitott
bérosszegen felul csak egy fillért is
koveteltek vagy elfogadtak volna.

(0 cs. kir. Apostoli Felsége) tobb
magyarorszagi gyogyszerész felterjesztett folyamodasa
kovetkeztében legkegyelmesebben megengedni méltéz-
tatott, hogy az 1859. évi dec. 20-an kelt iparrend 58. és
59-ik §-ai (az uzletnek helyettesek vagy bérlék altali
kezelése, s az Uzletnek az iparos halala utani tovabb-
folytatdsa irdnt) a magyarorszagi szemé-
lyes jogu gyodégyszertarakra is kiterjesztes-
senek.

(Az O-Budan az izraelita kérhaz)
és betegapolési gy javara rendezett bal m.hé 18-an ezer
forint tiszta jovedelmet eredményezett. Két fiatal mag-
nas, gr. Nadasdy Ferencz és gr. Karolyi Istvan ember-
barati czél tekintetébdl szintén vallalkoztak a balije-
gyek terjesztésére.

(A ,P.L1loyd“szerint) a magyar akadé-
mia palotajdban az els6 ulés april 24-re van kitlizve, és
akkorig az egész akadémia atkéltézend eddigi helyisé-
gérdl, hol 30 évig székelt.

(A pesti roméan ifjuséag) altal m. ho 23-
an a ,,Tigris** szallodaban rendezett hangverseny, mely
tanczvigalomraal volt 6sszekotve, igen szép kozonséget
gyujott egybe. A nagy terem hatulsé részében voltak a
kozrem(ikodok, eléttik Gl6helyeken a hélgykoszoru,oldalt
a férfivendégek. A hangverseny mind zenei, mind
szavalati és énekrészei miértd vélasztasrol tettek
tanlbizonysagot, s nagy tetszésben részesultek. A hang-
versenyt tanczvigalom kovette, melynek haziasszonya
Gozsdi Mano6né 6 nagysaga volt. A rendezdség teljes
elismerést érdemelt ki.

(Felhivas.) A kdzépdunai gézhajo6-
tdrsasag ugyében f. évi martius 4-kén délutan 5
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orakor a pesti takarékpénztar gy(ilésiemében valaszt-
manyi Ulés fog tartatni, melynek targyai lesznek : a le-
érkezett legfels6bb engedély és az ennek folytan sziksé-
ges intézkedések megtétele. Ezen tandcskozmanyra az
alakit6 valasztmany t. ez. tagjai tisztelettel meghivatnak.
Pest, febr. 20. 1865. Az elnokség megbizasabol
Szathmary Karoly, jegyzd.

Vidéki hirek.

(J6tékony czélu tancz-viga lmak
Aszoédon.) Egyetlen egy év sem mdalik el a nélkal,
hogy a f6évarostél nehany mértfoldnyire esé kis mez6va-
rosban valami jétékony czélra ne rendeztessék vagy
tanczvigalom vagy hangverseny, és pedig mindig szép
eredménynyel. E nemesczélu véllalatok élén rendesen
nemeslelkiségokrdl eléggé ismert baré Podmaniczky
Armin és neje és b. Podmaniczky Frigyes éllanak, és a
varoska és vidékének muvelt kozonsége oromest hasz-
nélja az alkalmat, hogy néha-néha az asz6di fogadd nagy
termében Osszegyulekezzék, mulasson és egyszersmind
aldozzéak a jotékonysag oltaran is. Az idén két jotékony
czélu zartkor( ténczvigalmat rendeztek Aszédon az
ottani kéroda javara, melyek 390 forintot jévedelmeztek;
mindenesetre jelen napjainkban szép eredmény !

(Egy régi varépulet romjai Hu-
nyadmegyében.) A ,Koloszv. Kdzlony*ben olvas-
suk: ,aConcordiall szerint Hunyadmegye Csikmé
helységben, alig negyed mértféldre a Marostél, az em-
berek szantds és kapalads kozben tobb régi pénzek s
mas jelekre talaltak, melyekbdl tovabbi vizsgalat utan
lehet kovetkeztetni egy varépulet romjaira. A hatarnak
kulénésen azon részét Podgradia (olv. podgrade)-nak
hivjak, melyrél a nép koézt kilénboz6 versiok keringe-
nek. Ezek szerint ott rémai colonia lett volna ,,ad Ther-
mas Dodoneas** néven ; a nép pedig maig is ,,Cetatea
Oriasiulni,,-nek hivja. Az itteni asatdsok mindennap
nagyobb jelentéséget nyernek. Csak a mult napokban
talaltak kéhanyas alkalmaval egy kis alakd porphir
oroszlanyt; a téglak kozt pedig két darabot: egyikén
S. B. B., masikan N. S. B. folirattal; tovabba 8 darab
kulonféle pénzeket, melyeknek inseriptidjuk : 1. Had-
rianus Augusztus. 2. Imp. Vespasianus. 3. Imp. Caisus
Domit. Aug. Germ. P. M. I. R. P. U. T. 4. Pontif. Ma-
xim. stb. E pénzek egyik felén fej, masikan kilénboz6
jelvények, mint Minerva, Diana, Fléra, Ceres. Igen sok
faragott k6 is &satott ki, melyek kozil némelyeken a
legszebb parkéanyok, masokon meg bet(ik is voltak ész-
revehetdk ; egyen kuléndsen tisztan olvashaté volt:
»Herculi invicto.“ A var falai itt amott feltalalhatok s
egy nagyszer(i csatornanak is nyomai lathatok. Ugyané
hatarban vau egy nagy erdd, mely a bemenetnél diada-
livet képez, honnan azt kovetkeztetik, hogy az irt var
Osszekottetésben allott a rapoltival.

(A vaczi sike t-némak intézetében)
a mult évben 83 — ezek kozt 53 fili, 30 leAny ndvendék
volt; 64 a kdz- és maganalapitvanyokbdl neveltetett. Ez
intézetben marczius 7-én délel6tt 10—12 6raig tartat-
nak a nyilvanos prébatételek.

(Vasuti szerencsétlenség. A Sze-
gedi Hiradé febr. 26-ardl irja: ,,Fajdalom, a hévihar al-
tal a vasuti kozlekedésnél okozott z(irzavar nem miulha-
tottel komoly szerencsétlenség nélkil. A fonebb leirt fon-
akadasok elhéaritasa s az emlitett tehervonat elvontatasa
végett még azon (szerdan) éjjel 3 leger6sebb mozdony
jott le Czeglédrdl. Daczara, hogy a fonakadas helye
tudva volt s a mozdonyvezeték a tajat ismerték, még
sem tudtak kikertilni a veszedelmet, mert a sotétben s a
nagy viharban, mely a folkavart havatszemeik kozé szérta
s ajelez6 lampékat eloltd, csak akkor vevék észre a
fonakadt vonatot, mid6n téle mar alig 10 6 1n,y i tavol-
sagra voltak s igy minden erdlkodésuk, a gépeket meg-
allitani, fustbe ment. Az 0Osszeltk6zés megtértént. A
tehervonat mozdonya s az érkezettek ketteje tetemes
zlizdsokat szenvedett; az Ggynevezett tender egyik
mozdonyra vettetett, a tehervonatbdl egy malhaskocsi
forgacsokra széttort, az utdna kovetkezd kocsi pedig,
melyben 40 héhanyé munkés volt, szintén egy masik
kocsira dobatott, azonban a bennlevékre nézve oly sze-
rencsésen, hogy egy sem sériilt meg. Csupan egy halott-
aldozat esett, a tebervonat fitdje, ki egy kocsi tetejére
vettetvén, halantékan oly erds zGzas érte, hogy a reggeli
o6rdkban a koérhazban, hovéa behoztdk, meghalt. Teme-
tése ma tortént s mint mondjak, ozvegyet s toébb arvat
hagyott hatra.

TARTALOM : Barabéas Miklo6s. (Képpel) M.H. — Boml16 vjlag. E. Kovacs Gyula. — Jan van
plom. (Képpel) Kan Pal. — A ponyvairodalom Londonban. — Rajnavidéki
Petrovics Péter. Radvanyszky Béla. — A képzémilvészetek torténetébdl.
Induson. Képpel.) —11-------- Beszeda Sz.J. — Tar €za
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Bécsi hirek.

(A bécsi c¢s. burgban adott udvari
balrél irja a ,W. Abendpost,*) hogy Csaszar
és Csaszarné 0 felségeik fél 9 o6rakor jelentek meg a
nagy teremben, és mintegy éjfélutani 1 6raig id6ztek a
jelenvolt vendégek kozt, mid6n a tAnczvigalom egyszers-
mind végét érte. Csaszarné 6 felsége violaszin ruhéat
viselt ezust csillagokkal. E tanezinnepélyre meghivott
és megjelent vendégek szdma 1200-nal tébb volt.

(A bécsi képzémilvészeti akadé-
midval) egybekotott miépitészeti tanoda névendékei
altal az 1863i-iki tanév folyama alatt készitett rajzok
lenyomatai tobb példanyban a nmitgu m. kir. helytarté-
tanacshoz is bekuldetvén, azok az orszagos mf(itani tan-
intézetek kozt fognak szétosztatni.

Zene.

P aris. Az opéra-comique-ban Le capi-
taine Henriot harom felvonasos vig dalmd kerilt
szinre ; szOvegét irta Sardou, s zenéjét Gevaert. A Kkri-
tika dicséri ugyan a szoveget, de a zenével sehogy sem
tud megbaratkozni, mint nehézkes és ellenpontokkal
fontoskodé zenével, melyben zajos trombita szélamok is
vannak. Azt Is hibaul tulajdonitjadk Gevaert-nek, hogy
nem hasznalt fel Il. Henrik korabdl két torténeti neve-
zetességl népdalt, mi az egésznek torténeti zamatot
adott volna. Pasdeloup népies hangversenyei, melyek
féleg a német zeneremekek ismertetését tlizték czélul*
folyvast nagy tetszésnek orvendenek. Nemrég Schu-
manntél s Wagnertél is adtak muveket, melyek nem tet-
tek oly hatast, mint Haydn, Mozart, Beethoven s Men-
delssohn szokott. A parisi kozonség kedvenczei ugyanis:
Beethoven P astora 1symphonidja, lagy (7. s kemény
A symphoniaja ; Mendelssohn két symphoniaja ; Haydn
tobb symph. ; Mozart G symph. ; Mendelssohn Szent-
Ivan éji &lma, sat. sat. A David Felicienr6l kerin: ru-
lési hireket a parisi lapok valétlanoknak mondjék, s
egyéb baja nincs, mint egy kis hilés.

A kolni varosi szinhaz arra buszke, hogy a leg-
kozelebbi félév alatt itt kertlt szinre legtébb dalmd: pl.
Lalla Roukh, Loreley (Bruchtdl), Rienz
(Wagnertdl), Don Sebastian,.Lara, A raj na
tundérei (Offenbachtdl), s Hiller Ferdinand ,,Sz6-
kott katona** czimfi legGjabb dalmive.

Schuselka Brinig Ida asszony, mint annak idejé-
ben olvastuk, Parisban egy allandé német szinhazat
akart alapitni, de szandéka nem sikeililt. Most Peyer Gr
szintén ezt inditvanyozza azzal a kiilonbséggel, hogy e
leend6 német szinhazban csupan német dalmuiveket ad-
janak francziara forditva. E vallalatnak biztos siikert
joslanak.

Az afrikai né probai mar az utolsé felvonasig ha-
ladtak, s a lapok nagy szavakkal szamlaljak el6 nagy-
szer(ségeit, ezek kozé szamitvan, hogy nehany alkalom-
szer Walzer is fordul elé benne, tgy latszik, hogy Ma-
dagascarban mar nemcsak a frakk, hansm a Walzer is
meghonosult. Szép lehet mikor a hésné csalédott szivvel
fekszik a méregfa arnyaba, hogy megtort lelkét egy Wal-
zeren s6hajtsa a masvilagba. Berlinben mar parddiat is
csinaltak az afrikai nére. Nem auuyira a szoveget s ze-
nét ganyoljak, mint inkdbb a szinigazgatokat, kik a sze-
repekre ill6 jeles tagok szlike miatt fennakadtak.

Londonban Meyerbeer életirata Griineisentol
nemsokara elhagyja a sajtot.

Roézsavolgyi s tarsa mikereskedésében viszont
megjelent zenemdvekzongorara: |.)Aharsak alatt
Volkmann Roéberttél. E mi eredetileg négy kézre van
irva, s két kézre maga a szerz6 alkalmazta. Csinos szer-
kezete s kedélyessége kiemelendd, miltal egyike az é1-
vezhet§ zongora daraboknak. 2.) Elatkozom ezt
agonosz vilagot 12-ik magyar abrand Székely
Imrétél. Ara 1 frt 12 kr. Székely ez utolsé abrandja vé-
leménytink szerint, az eddigiek kozt a legsikerultebb.
Sokan tettek mar kisérleteket egy magyar salon-zene-
irodalmat teremteni, de vagy elhallgattak egy par vala-
mit Igéré movel, vagy egyataljaban nem sikerult. Székely
zenéje elegans, eredetiséggel is dicsekhctik, s bizton
ajanlhatjuk a modern zongorajatszéknak » mert Székely
abrandjai alegels6 eurépai salon-zenekoltékkel is kidlljak
aversenyt. 3.) Futdé visszaemlékezésekHu-
nyadi Laszléra. Kovalcsik Amattal. Ara SO kr.
A szerz6 sajatja ; kaphaté minden mdarusnal. Ha mar
magyar Kiallitas magyar operabol, vigyazni kellene, hogy-
ne legyenek benne ilyen feliratok ,,Ovomre fel Paza“
(6romre fel Gara) sat. 4.) Fantaisie sur un
theme Allemand, par Leybacli. Ha nem vagy
virtuéz szives olvasé, s nem tudsz megkuzdeni Székely
abrandjaival, de van egy kis ujjgyorsasagod, azonban
szeretnél hallgatédnak tobbet mutatni a valésagnal: ugy
szerezd meg Leybach abréandjat; szerkezete konnyd,
sokat mutat, s elegen lesznek, kik virtudznak fognak
tartani. Ara 90 kr.

Steen életébd6l. M. Xavér. 6csai tem-
képek. (Képekkel.) Ensel Rezsd. Kéarataew
Kartsabrusha véara a felsé

Mai szamunkhoz mellékelve van : ,,El6fizetési felhivas Zilahy Karoly munkaira "
®® @} Adigalis valtozat a MEK Eqyestiet (np:/mek.oszk hu/egyesulet) megbizasabdl, az ISZT timogatésaval késziit
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Hirdetmény.
IETB S
rumburgi

vaszon-kereskedésében

Beéecsb ©n,

egy cs6d ala jutott kereskeddi haztdl atvett 450 darab valédi rumburgi, sziléziai hegyi
vasznak, rumburgi asztal-készuletek, tortilkozékendok, kanavaszak s a legszebb vaszon-
batisz-zsebkend6k

50°|0tel a gyari aron alol
jotallas s a vaszonaruk valddisaga s teljes réfmérték kezessége mellett eladatnak.

Vidéki megrendelések a pénzosszeg bekuldése vagy postai utanvét mellett,
gyorsan s a leglelkiismeretesebben teljesitetnek.

Kivanatra mustrak s arszabalyok kiildetnek.

A megrendelend§ levelek ekkép lesznek czimezenddk: Herrn S. Meth,
Rothentharmstrasse Nr. 29 in Wien.

1 db. fehér fonalvaszon, gyari &r 18 ft., most csak 9 ft. 50 kr.
1 db. méngolatlan hézi vaszon, gyari ar 22 ft., most csak 11 ft.
| db. 30 rofés rumburgi creaszvaszon, gyari ar 25 ft., most csak 13 ft.
1 db. 37 réfos kézi fonatvaszon, gyari ar 30 ft, most csak 15ft.
1 db. rumburgi vaszon 8 ingre, gyari ar 34 ft., most csak 17 ft.
1 db. 40 réfés rumburgi fonalvaszon, gyéari ar 35—40 ft., most csak 18—22 ft.
1 db. hollandi fonalvaszon, gyari ar 32 ft., most csak 16 ft.
1 db. 50 ré&fés hollandi vészon, gyari ar 46—55 ft., most csak 23—28 ft.
1 db. 50 réfds constanczi vaszon, gyari ar 56—80 ft., most csak 28—40 ft.
1 db. 54 réfos legkitlinébb rumburgi vaszon, most csak 26, 28, 30, 35, 40, 50, 60—
70 ftig a legfinomabbak.
1 db. szines kanavész &ra most csak 11, 12—14 ftig a legfinomabbak.
1 duezat fehér vaszon-zsebkend§ 1ft60kr., 2 ft SOkr., 3,4,5—6 ftig a legfinomabbak.
1 duezat franczia batisz-zsebkend§ 4, 5, 6, 7, 8—10 ftig a legfinomabbak.
1 damasz asztalkészulet 6 személyre 5, 6, 7, 8, 9—10 ftig a legfinomabbak; 12 sze-
mélyre még egyszer annyi.
1 duezét joféle cseléd- vagy konyha-kend6 ara most csak 2 ft 50 kr.
1 duezat damasz torulkoz6 vagy asztalkendd ara most csak 4 ft S0 kr., 5, 6, 7, 8,
9—10 ftig.
20,000 réf kulonféle vaszonmaradékok, hogy azokon mieldbb tuladhassunk 35, 40
45, 50, 60, 70—80 krig.
A most divatozé szines gyapju-alsészoknyék 1 db. dra most csak 5 ft.
A legszebb téli ruhakelmék réfszamara 25, 30, 35, 40, 45, 50—70 krig.
% rof széles legfinomabb cacliemirek, fekete, lila és kék szinben, réfe 95 kr.
Hogy az eladés a legnagyobb mérvben torténhessék, 25 ftig vasarlok egy
fél duezat franczia batisz-zsebkend6t, 50 ftig bevasarlasndl egy darab téli rnhakelmét,
100 ft bevasarlasnal egy divatszer(i longshawlt kapnak tiszteletdijul. 2. 3—1

Alulirt batorkodom tisztelt megbizéink és Uzletbaratainkat
értesiteni, >hogy az eddig, férjem

Zambelly Lajos neve alatt
fennéllo
Szallito- és meghizo-uzletet
Vacznn,

tavolléte ideje alatt jovére is vinni fogom.

A t ez. kozonségnek Uzletem irant eddig tanusitott

részvétét tovabbra is kikérem s partfogasaba ajanlom.

Zambelly Adél.

A legnagyobb vészonruha-raktarban
vaczi-utcza ,,Y psilanti“4aZPesten,

kaphatok a legolcsobb arakon és legnagyobb valasztékban
mindennem(i fehérnemuek férfiak, holgyek és gyermekek
szaméra, ugymint:

20,000 darabnal tébb férfi ingek rumburgi vagy hol-
landi véaszonbdl, darabja 3 ft, 2 ft 25 kr, 3 ft 50 kr, 4 ft,
4 ft 50 kr, 5 ft, 5ft 50 kr, 6 ft, 6 ft 50 kr, 7 ft. 8 ft, 10 ft, 12 ft.

10,000 darabnal tébb szines
mintdban, régibb mintéja 2 ft,
varrva 2 ft 50 kr, 3 ft.

Fehér pamutmadapolanférfi-ingek
2 ft 50 kr, 3 ft, 3 ft 50 kr.

Férfi-gatyak vaszonbdl, magyar vagy félmagyar mintara 2 ft,
2 ft 25 kr, 2 ft 50 kr, 3 ft, 3 ft 50 kr.

N6iingek rumburgi vadszon,

50 kr, 4 ft, 5 ft.

ingek rumburgi és hollandi

mezve, 4ft 5ft 6ft 7ft

schweitzi é franczia

50 kr, 5 ft, 5 ft 50 kr, 6 ft. 7 ft.

férfi ingek, 1000 kildnboz6
legdjabb mintdk és legdivatosabban

1ft 75 kr, 2 ft,

simak 2 ft 50 kr, 3 ft, 3 ft

NGi vaszonbdl hi-
7 ft 50 kr, 8ft, 9ft, 10 ft,
mellmustraval, 4ft 4ft

Fit ingek véaszonhbo6l 4 éves 1ft80 kr. 2 ft 10 kr, 6 éves 1ft
85 kr. 2 ft 40 kr, 8 éves 2 ft, 2 ft 45 kr. 10 éves 2 ft 10 kr, 2 ft
65 kr, 12 éves 2 ft 40 kr, 2 ft 90 kr, 3 ft 50 kr, 14 éves 2 ft 65 kr,
3 ft 15 kr, 4 ft 20 kr, 16 éves 3 ft. 3 ft 50 kr, 4 ft, 4 ft 50 kr.

Szines fiu-ingek, 4éves 1ft 25kr, 6 éves 1 ft40, 8 éves
1 ft 55 kr, 10 éves 1 ft 75 kr, 12 éves 2 ft, 14 éves 2 ft 10 kr
16 éves 2 ft 20 kr.

Mindennemd téli alsé mellények, nadréagok, haris-

nyak és egyéb téli czikkek férfiak és holgyek széméara, nagy va-
lasztashan.

Foéraktar a legjobb 3'/2, 4 és 5 rof széles amérikai krinolin-
nak fehér vagy hamuszin, darabja 2 ft 50 krtél 6 ftig, vords 5 fttol

8 fiig.

Szines alsdé-szoknydak legfinomabbak, darabja 6 ft 50 kr, 7 ft,
7 ft 50 kr.

Ferstei orvos tydkszem-irtészere egyUvegecske 50 kr

Es sok egyéb kész fehérnemdi czikkek, melyekrdl az arjegyzék kivanatra
bérmentesen elkldetik.

Tovabbé ajanljuk nagy raktarunkat
landi, creas
arakon.

Vadszon zsebkenddk, duezatja 3 ft, 3ft50 kr, 4 ft, 4 ft 50 kr,
5 ft, 5 ft 50 kr, 6 ft, 7 ft 50 kr, 8 ft, 9 ft, 10 ft, egész 20 ftig.

Tortlkoz6k, duezatja 6 ft, 6 ft 50 kr, 7 ft, 8— 16 forintig.

Szines agyi kanavéasz, vége 9ft, 10 ft, 11 ft, 12 ft, 13— 16
frtig-

rumburgi,
6sbérvasznakban

hollandi, ir-
a legolcsébb gyéri

Val6sagos vaszon-asztalnemi.

Asztaﬂlkefnd()’k duezatja 5 ft 30 kr, 6 ft 20 kr, 6 ft 60 kr, 7 ft 50 kr

8 ft, 9 ft. ,

Abroszok minden nagysdgban 6 személytdl 24-ig. Asztali
készletek 6, 12. 18 és 24 személyre. Legjobb mindségl
kotéd-ezérna csoméja 1 ft 20 kr és 1 ft 60 kr.

Nagy vélasztds dgyteritdk, piqué és tricot-papla-
nokbo6l, kadvéskenddkb6l ésminden e nembevagoé czikkekbdl.

Raktarunkban vett czikkeknél nagy elényil szolgal az. hogy minden meg-
vett, az arjegygyel ellatott czikk 14 nap alatt nemcsak kicserélhet§, hanem
egyszersmind ki nem elégitési esetben az &r vissza is adatik.

Szallitésok minden iranyban, az &r eldleges bekiildése mellett vagy

utanvétellel gyorsan és legjobban eszkézéltetnek, ugyszinte minden-

nem( megrendelések mustra szerint leghamarabb elkészittetnek.
Kollarits Jozsef és fiali.
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Az els6 éltalanos kolcsonds alla t-biztositasi egylet ,,TAURUS® igazgatésagnak van szerencséje kozhirré tenni, miszerint

ezen egylet mikodése 1865. januar 1-én élethe Iépett.

A pesti féugynokség képviseletével

PONTZEN AGOSTON Ul' (nador-uteza 20. sz.

1-s6 emel.) bizatott meg.

Az egylet minden oly veszteség ellen biztosit, mind a mely mindennemd ALLATKORSAG — kivéve a l6takonvt — és MARHAVESZ
altal SZARVAS-VAGO-MARHA, LOVAK, BIRKAK, KECSKEK és SERTESEKNEL eldfordul, és teljes karmentesitést fizet, a biztositasi foltételek

értelmében.

Minden e tekintetben kivantaié felvildgositassal a félgynokség és a nekie alarendelt lgynokok szivesen szolgalnak.

Allatgy6gytani igazgato:
Dr. Buchmiiller Rad., s k.
Allat-gy6gytudor,

@creative
commons

Gazdalkodasi igazgatd:

Poleschowsky Pal, s k.
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A AV aw|" Pesten, nagyhid-utcza 2-dik sz., Szina-féle hdz az ,angol
*A N kiralyné' széalloda mellett.

Ajanlja nagyban és kicsinyben a legjutanyosb arak mellett gyonyord, gazdag valasztéku
belfoldi, szdsz és angol PORCELLAN és WEDGEWOOD
asztali-, thea-, kdvé- és gyumdlcs-teritekeit, pipere- és mosdo-edényeit,
fénylzési czikkeit s az altalanosan kedvelt bécsi kdedényeit.

Mindennemil megrendelések elfogadtatnak, a leggyorsabb idd alatt, sjutanyosabb ar mellett teljesittetnek.

Vidékrei szdllitasoknal legligyesebb pakolas, biztos, gyors és jutanyos kézbesitésre a legnagyobb gond
fordittatik.

Franczia-angol illatszer ara-raktar.

*

w CZ%)N

Illatszer kereskedes a,Vénuszhoz. , .

Van szerencsém a magas fonemességnek Ugy at. ez. kozonségnek tudoméséra adni,
-a hogy denkenbergi Becker L. lovag, Kristof téren

3 g 1év6 hazaban (ezel6tt Lueff M. helyiségeiben) Ujonnan 0g. p,

® , . alc
kR felszerelt lllatszertart nyitottam. -, 3
Mint tisztelt Lueff M. hdzanak tobb évi Ugyvezet6je, a legjobb gyari forrasokkal ismeretes, tokéle- (86& 5‘1
< tes szakismerettel birvan, arra iparkodtam: hogy disan felszerelt, kell6 gonddal berendezett n 3
7 raktaramba a legfinomabb franczia és angol illatszereket: Lubin, Violet, Piver, Pinand sociét-hy-
4(% geugui, Eonbiganl-Chardin, Monpelas, Rimmel, Bayley, Atkinson franczia, angol, orosz, spanyol és 05 Q
0) angol udvari illatszergyarnokoktél szerezzem be ; azonkivil még haj-, fog- és koromkefék, vala- aqg "
03 mint fésik s minden egyéb 6ltozéki szerek, v
) szintigy a legfinomabb thea- és rum is kaphatok nalam. ,% R
Td] Mid8n a valédisagért és minéségért kezeskedem, ajanlom aldzatos szolgélatimeat. %f 5%
O Yortessi Sandor. " @
w

A ,Vénushoz‘ Pesten a Kristoftéren 1. sz.

El6fizetési felszolitas!

AZ ORSZAG TUKRE"

czimii illustrélt heti lapra.

Lapunk uj éven tal, nem mint addig, minden tiz. napban, hanem jelen alakjaban egy ivén, minden csutort-
kon fog megjelenni; mostani rovataihoz még oly rovatokat nyerend, melyek a t. olvasé kdzénséget a vilag és hazai
miveltség minden Gjabb mozzanataval alaposan megismertessék.

Képeink nagy részének rajzolasara Barabés Kklassikus festdnket nyertik meg.

Az Orszag Tukre rovatai kovetkezok: 1. Képek, kérajzzal. 2. A képek magyardzata. 3. Eredeti kolte-
mények, beszélyek, néha képekkel diszitve. 5. A kilfold minden irodalmabél jelesebb beszélyck, kdltemények.
6. Ismeret-terjesztd czikkek a tudomany, m(vészet és ipar minden 4gabol; kiléndsen pedig a hazai és vildg torté-
nelemb6l érdekes kor és jellemiajzok képekkel diszitve; az Gjabb és remek-irok muveinek ismertetése, képekkel
diszitve; a természettudomany kulonb6z6 &gaibél és hélcselethél, a kdzvetlen hasznost, a szépet és nemesit6t. 7. Egy-,
hdz és nevelés. 8. Szinhdz. 9. Irodalom és mivészet. 10. Ipar és kereskedelem. 11. Fdvérosi, vidéki, bécsi és
kalféldi hirek, a leheté élénkséggel, pontossag es részletességgel vive; ezen rovatra kuldnds salyt fogunk fektetni, s
igyekezni fogunk — mennyire csak elérheté hetilapban, — hogy at. olvasé kdzénség a hazai és kilféldi eseményeknek
helyes és pontos tudomasahoz magaidejében juthasson. 12. Kényvészet. 13. Vegyesek.

S mindezeken felil adunk évenkinl négy szinezett divatképet széveggel, s adunk minden félévben egy oly
jutalomképet, mely az Orszag Tiikrének épen oly diszére legyen, mint hazai m(vészetiinknek.

A heteként megjelend értékes képeket folvéve, lapunk kétségen Kiviil versenytars nélkili a hazaban, s
tinkedni fogunk, hogy béltartalomra nézve is a haza mvelt osztadlydhoz mélté lehessen.

Az Orszag Tikrének eddigi minden viszonyai merfben megvéltozvan, munkakore uj szellemi erdkkel gaz-
dagodott; s kozrem(ikodésiiket Igérték még Gyulai, Jokai. Kriza. Losonczi. Szasz Karoly, Szaihmary Karoly. Szilagyi
Séandor, Tlialy Kalman, Téth Kalman, Vértesi sth.

Kulénds és szigort felligyelet leend a pontos szétkiildésre.

Daczéra annak, hogy lapunkat heti lappa valtoztattuk &t. az el6fizetési &r mégis a régi marad, azaz: egész
évre 12 fit, félévre 6 frl, évnegyedre 3 frt.

Az eldfizetési pénzek Engel és Mandello nyomdajaba kildend6k, (Egyetem-utcza 2-ik sz.)

PEST, 1866. NYOMATOTT ENGEL ES MANDELLONAL.
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